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ORDEN DEL DIA

1. Aprobacién del orden del dia.
2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/gi 2.170).

1) Proyecto de reglamento de los Consejos
Sectoriales (ALADI/CR/PR 79/Rev. 1),

2} Integracién del Tondo de capital de tra
bajo creado por 1la Resolucidn 93 del
Comité do Representantes (ALADI/SEC/&Q
mordndum 83,5),

3) Informe sobre la situacidén presupuestal
¥ patrimonial de la Asociacidn ¥ sobre
los estados de fondos al 31/VII/90
(ALADI/SEC/dt 4.113).

4) Antecedantes Y agenda anotada para la
tercera reunién del Consejo Asesor de
Financiamiento de las Exportaciones
(ALADI/SEC/di 365).

3. Consideracidén de las actas correspondien
tes a las 267a. y 293a, sesiones,

4. Convocatoria de la tercera reunidén del Con
s0jo Asesor de Financiamiento de las Expor
tacicnes (ALADI/SEC/Propuesta 102 v ALADI/
SEC/di 365).

3. Proyecto de reglamento de los Consejos Sec
toriales (ALADI/CR/PR 79/Rov. 1),

6. Elementos para la convocatoria de las Con
ferencias de Evaluacidn ¥ Convergencia pre
vistas en la Resolucidn 22 (V).

7. Plan de accién Para el trienio 1990-1992
(ALADI/SEC/dt 220).
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Asisten:
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8. Informe sobre cl sistema de computaciin
(Postergado).

9. Informe de las reunivnes a las que asistid
la Socretaria General.

10. Otros asuntos.

Preside:

RUBENS ANTONIO BARBOSA

Maria Esther Bondanza, Arturo Hotton Risler, Alberto Agustin Coto, Ga
briel Martinez y Eduardo Michel (Argentina}; René Mariaca Valdez (Boli
via); Rubens Antonioc Barbosa, Paulc Roberto de Almeida, Vera Licia dos
Santos Caminha Campetti, Paulo César Camargo, Bruno de Risios Bath ¥
Carlos A. Michaelsen den Hartog (Brasil); Patricia Davila de Navas (Cu
lombia); Raimundo Barreus Charlin, Manuel Valencia Astorga y Rodrigo
Quirvga Cruz (Chile); Fernando Ribadeneira y Roberto Proafio (Ecuador);
Andrés Falcodn Matcos, Dora Rodriguez Romero, José Pedro Pereyra Hernén
dez, Jorge Ramirez Guerrero ¥ Adolfo Trevifio Ordorica (México); Anto
nic P&lix Lopez Acosta, Santiago Alberto Amarilla Vargas y Herminia
Margarita Genes do Aranda (Paraguay); Pablo Portugal Rudriguez (Peord);
N&éstor Cosentino, Luis Bermlidez Alvarez ¥y GCermalne Barreto Amundarain
{Uruguay); Santos Sancler Guevara ¥ Pedro Elias Revollo Salazar (Veng
zuala).

gocretario General: Jourge Luis Ordofiez Gomez.
Subsecretario: Antonlo José de Corqueira Antunes.

Subsecretario: Jorge Cafiete Arce.

Socrotaria: Juan Mario Vacchine y Juan Francisco Rojas.

PRESIDENTE. Se abre la sesion.

1. Aprobacién del orden del dia.

vf

PRESIDENTE. En consideracién el orden del dia pruvisional.
No habiendo obsecrvaclones, SE APRUEBA.
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2. Asuntos entrados (ALADI/SEC/di 2.170).

vi

PRESIDENTE. En el documentu de referencia que tienen en carpeta los
Sefiores Representantes, se registran los documentos a los que corresponde
dar entrada en la presente sesidn.

1) Proyecto de Reglamentu de los Consejos Sectoriales (ALADI/CR/PR 79/Rev.
1).

2) Integracidén del Fondo de capital de trabajo creado por la Resolucidn 93
del Comité de Reprasentantes (ALADI/SEC/Memordndum 83.5).

3) Informe sobre la situacidn presupuestal y patrimonial de la Asuciacidn
Y sobre los estados de fondos al 31/VIT/90 (ALADI/SEC/dt 4.113),

4) Antecedentes y agenda anotada para la tercera reunldn del Consejo Asesor
de Financlamiento de las Exportacivnes (ALADI/SEC/di 365).

Cunsideracion de las actas correspondlentes a_ las 267a. vy 293a. seslunes.

PRESIDENTE. En consideracion.

No habiendo observaciones, SE APRUEBAN.

Convocatoria de la tercera reunién del Consejo Asesor de Financliamiento de
las Exportaciones (ALADI /SEC/Propuesta 102 y ALADI/SEC/di 365).

PRESIDENTE. La Propuesta 102 vya fue sometida a consideracién en pasada
reunidn del Comité. :

La Secretaria ha presentado en el documento ALADI/SEC/di 365 los antece
dentes y una agenda anotada.

Representacidn de MEXICO (Andrés Falcon Mateos). Sefior Presidente: nues
tra Representaclidn esti en condiciones de aprobar esta convocatoria como
lo propone la Secrotaria General en Caracas, Venezuela, el 20 y ol 21 de
setiembre.

S5in embargo, Sefior Presidente, si la mayorfa quiere cambiar la sede,
nosotros lo acompafariamos,

PRESIDENTE. Si no hay otras observaciones, se somate a consideracldn
del Comité esa propuesta do realizacidon de la reuni6n del Consejo Asesor
de Financiamiento de lag Exportaciones en Caracas.

51 no haylninguna obsefvacibn, se pone en votacién,

Los que ¢stén por la afirmativa, sirvanse Pronunciarse.
Se vota: Ocho votus. Afirmativa.

¢Por la nogativa?: Coro voto.

L{Abstencivnes?: Tras votos,
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En consecuencia, el Comité de Representantes APRUEBA el sigulente
"ACUERDO 123

E£1 COMITE de REPRESENTANTES,
VISTO El articule quinto de 1a Resolucidn 61.
CONSIDERANDO La invitacidnm cursada por el Fondo de Financiamiente de

las Exportaciones (FINEXPO), del Banco Contral de Venezuela y la propuesta
de la Secretaria Goneral contenida en el documento ALADI/SEC/Propuesta 102,

ACUERDA:

PRIMERO.- Convocar a la tercera reunién del Consejo Asesor de Finmancia
miento de las Exportaclones para que se colebre en la ciudad de Caracas,
Venezuela, los dias 20 ¥y 21 de setiembre de 19%0.

SEGUNDO.- Aprobar, para dicha reunidn, la siguiente
AGENDA

1. Informe respectvo de las Resoluciones adoptadas por el Consejo de Minis
tros de la ALADI en su quinta reunidn.

2. Evaluacién de las acclones de cooperacidén en materia de financiamiento
de las exportaciones on el Ambito de la ALADI.

3. Examen de la iniciativa de constitucion de un fondo regional para el fi
nanciamiento de las exportaciones. Avances éen 2l esquema de apoyo finan
ciero BLADEX-BID.

4. Anadlisis de modalidades e instrumentosS 1o convencionales para el financia
miento del comercio ¥ evaluacidén del proyecto de creacldn de mercados

secundarios bursatiles para apoyo de este tipo de financiamiento.

5. Informe respecto de la iniciativa para el astablecimiento de una red re
gional de informacidén f£inanciera.

6. Identificacién de actividades para el bienio 1991-92 de cooperacidén regilp
nal en el adrea del financiamiento del comercio y del seguro de crédito.”

Provecto_de Reglamento de los Consejos Sectoriales (ALADI /CR/PR 78/Rev. 1}.

PRESIDENTE. Pedirla a Sacretaria que presente 2l documento que gufriod
modificaciones en la 0ltima sesion.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Sefior Presidente: on rigor es poco
lo que la Sacrotaria podria agregar a lo que dice ol documento.

/1
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Hemos incorporado cada una de las obssarvaciones que fueron formuladas
a los efectos de reflejar por escrito al texto de consenso que surgld de
la reunidn pasada.

Bisicaments, eso so puede ver en el articulo cuarto, en la nueva radac
cion del séptimo, del décimo ¥ del decimoprimero. Creo que refleaja lo que
Se resolvié en Sala en la Gltima reunién.

PRESIDENTE. Esti en consideracion.

Reprosentacidén de MEXICO (Andrés FalcOn Mateos). Sefior Presidente: a
efectos do perfeccionar el proyecto de resolucién contenido en el documento
ALADI/CR/PR 79/Rev. 1, nos permitimos hacer la siguiente propuesta que inclu
80 hemos distribuido a lasg Representaciones y aparece en sus carpetas.

La primera sugerencia, Sefior Presidente, es agragar como Gltimo parrafo
del articulo cuarto: "Cada Consejo fijard la periodicidad de sus reuniones".

Esta propuesta es, Sefior Presidente, debido a que en la operatividad
de los Consejos Sectoriales muchos Consejos van a determinar su pariodici
dad; habrd temas que requerirén continuidad y osta previslién permite esa
accion,

Nos gustaria ofr reacciones sobre esto, Seflor Presidenta. Gracias,

Representacién del BRASIL (Paulo Roberto da Almeilda). Sefior Presidente:
con relacidén a la propuesta de enmianda aditiva presentada por 1a‘Representg
cidén de México, debo considerar que como presidente dol grupc que tratd aesta
cuestidn, nosotros consideramos que no cabria incluir en el reglamento, como
regla, una periodicidad de reunlones una vez que &so limitarfa la libertad
del Comité de Representantes de convocar un determinado Consejo Sectorial
cuando lo considerase necesario. Y, por otro lado, actuaria también como
una especie de camisa de fuerza scobre las actividades da cada Consejo espe
cifico por cuanto ol mismo deberia juzgar sobre la oportunidad y la conve
niencia de rounirse tantas veces como fuese necesario, sea dos o tres veces
por aflo o mismo en perfodos mas largos.

Entonces, a ni delegacidén, y también considerando el consenso que sur
g16 a nivel del grupo de trabajo, consideramos que no seria conveniente 1
cluir este aditivo en ol actual Proyecto de reglamento.

PRESIDENTE. Esta an consideracidn, y nosotros pasarfamos a votar ese
proyecto de resolucién ahora.

Ropresentacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Seflor Presidenta: da
das las rsacciones que ha habido de alguna Representacidn sobre a8to, aunque
€8 una preocupacién de nuesira Representacién sobre aste vacio, no vamos
a insistir an ello. '

La otra propuesta, Sofior Presidente, se rofiere a agregar en el dltimo
pérrafo del articulo quinto el siguiente taxto: "Podran asistir en calidad
de observadores a las reuniones de los Consejos, expertos o reprasantantes
de organismos o paises observadores, a iniciativa de alguno de los miembros
del Consejo o do la Secretaria General, previa consulta con el Consejo.
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Safior Presidente: esta propuesta 65 para fortalecer la accién de los
Consejos con la proesencia de observadores ya que en muchos Consejos Sectoria
les, los organismos {nternacionales su presencia puede ser muy positiva en
esos Consejos Sectorialos.

Ropresentacién del BRASIL (Paule Roberto de Almeida). Seiior Presidente:
a pesar do quo esto punto aspacifico no habia sido abordado durante las Teu
niones del Grupe de trabajo, Yo considero pcraonalmante quée @s un punto suma
monte positive sobre todo en la medida en que ALADI, digamos, astd reforzan
do su trabajo cooperative con vtros Organos regionales.

Podemos, entonces, conceder nuestro apoyo a ésa propuesta que encontra
mes muy positiva.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Si, en el mismo
sentido, Sefior Presidente. En lo que si nosotros no coincidimos es &n agre
garlo como dltimo parrafo del articulo quinto. Creo que la naturaleza del
articulo quinto se refierse, fundamentalmente, a la composicidén de las delega
ciones y a su acreditacidn. Quizds debiera ser un articulo separado,

Rapresentacion de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Sefior Presidente:
nosotros pensamos que la idea es saludable y tal como se manifiesta el Repre
sentante del Perd creemos qué no encaja exactamente en el articulo guinto
v, sin ser categérico eon la apreciacién, pareciera estar inserto en el ar
ticulo séptimo. Si asi mo fuera creo qué seria ol sitio donde wmejor cabria.

Representacidn de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos). Si,-Seﬁor Presidente,
nosotros estamos anuentes a que pudisra ubicarso a continuacién del articulo
géptimo v un articulo especifico.

SECRETARIA (Juan Hario Vacchino). Digamos a titulo de rofleaxionar sobre
esto, fijenss quo ol articulo s6ptimo lo que esté hablande es de la natura
laza de las sesiones, sl van a seor piblicas o privadas. En cambio, esto es
un alemento previo, os la participacién en las reuniones. Con la convocatg
ria aparoceria la posibilidad de invitar a particiar a otras entidades.

PRESIDENTE. Hay un consenso do que vamos a lntroducir ese parrafo. En
tonces, la Secretarfa veria si lo incluye en el sexto © sébptimo articulo
o dénde quedaria mejor.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcdén Mateos). Sefior Presidente! una
fltima reflexidén. Quisiéramos concocer como quedaria -al aprobarse aste pro
yacto de resolucidn que astamos en condiciones de aprobarlo- es convenlante
reflexivnar en quéd situacién quedan los demas Consejos que hasta ahora son
bdrganos auxiliares del Comité de Representantes. Hay, segin nuestros antecg
dentes, cinco Consejos ¥y g{ es bueno que ahora tuviéramos una reaccidén de
1a Secretaria General para conocer en qué situacién quedan estos cinco Conse
jos que ahora son 6rganos auxiliares del Comité de Representantes.

PRESIDENTE. Encuentro mejor primero terminar con este asunto. S1 hay
voluntad politica de reglamentar los Consejos Sectoriales ese oS otro asunto
a tratar posteriormente. La Presidencia se inclinaria por proceder a la vota
cién, previamente, después la Secretarfa informar hoy o en otra oportunidad
sobre las consecuencias de los trabajos de los otros Conselos.

/!
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Representacién del ECUADOR (Pernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
evidentemente que este tema es automiticu en el sentido de que la rescluclon
relativa a los observadores les permite asistir de motus propio a todos los
drganos de la Asociacidn, no solamente a los Consejos Sectoriales. De tal
manera que estd en concordancia con esa resolucién ¥ “stricto sensu" consis
tiria en una redundancia. Por €S0 creo yo que no obstante esto podria ser
incluido aunque resulta imnecesario porque ya se consagra ese derecho. Los
observadores pueden participar en todos los érganos de la Asociacidén salve
que se disponga lo contrario. De tal manera que esto rige para los Comsejos
Sectoriales, los 6rganos auxiliares, los 6rganos de la Asociacidn, etc.

Queria hacer ese comentario que creo que va al encuentro de la preocupa
€10n de la Representacién de México.

3

Representacién de MEXICO (Andrés Falcdn Mateos). Sefior Presidente: en
tendimus gue sobre el texto de los observadores se haria una redaccidn que
quedaria explicitamente sefialado. Sobre la propuesta de usted para que una
vez aprobada la resolucién en el dia de huy de Consejos Sectoriales, después
$€ tenga un comentario sobre la situacién en que quedarian los Consejos aho
ra vigentes, estamos de acuerdo pero si rogarfamos que hoy mismo tratdramos
la situacidn en que quedaran los demds Consejos, después de aprobada la reso
lucidn.,

PRESIDENTE. Bueno, entonces pasamos a votacidn del proyecto de resolu
¢1én con la inclusidn de este texto propuesto por México en el articulo que
la Secretaria encontrara que queda mejor adecuado, en el sexto o en el sépti
mo, en la forma que quede mejor expresado.

Representacién de CHILE (Raimundv Barros Charlin). Sefior Presidente:
nesotros propusimos en la sesidn anterior afladirle un literal al articulo
tercero que permitiese que en el marco de estos Counsejus los palses covrdina
ran su accidn ante terceros palses, organismos internacionales, reuniones

_Internacionales. Nuestra idea es mis amplia de la que se reflejé aci. Porque

quedd en'definitiva la bisqueda de acciomes de cooperacidn ante terceros. No
necesariamente la coordinacién bpuede traducirse en acciones de cooperacion.
Se trata de tener criterios comunes para ir "cocinados" a reuniones interna
cionales, que no necesariamente persigan una accion de cooperacién. La pala
bra cooperacidn restringe la idea que me parecié que tenfa consenso aca,
Puede ser, Precisamente, para buscar una confrontacidén, no necesariamente
una cooperacidon, La palabra "cooperacisén” debilita un poco la propuesta,

Representacidén de 1la ARGENTINA {(Maria Esther Bondanza). Yo propondria
Justamente en el mismo orden de ideas porque resultaba un poco confuso, tal
vez, suprimir "de cooperacién”; "desarrollar acclones", que es mucho mas
amplio,

PRESIDENTE. Iba a sugerir eso Justamente. Eliminar "de cooperacién hori
zontal", “Coordinar actividades entre las entidades nacionales”.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). No, la eliminacién seria en el lite

ral ¢), "Desarrollar acciones ante terceros palses y organismos internaciona
les".
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Representacidn del PARAGUAY {Antonio Félix Lépez Acosta). Seflor Presi
dente: a mi me resulta un poco dificil poder acompafiar el literal si no esta
definido qué tipo de acciones es la que van a desarrollar los miembrus ante
terceros paises y organlsmos internaclonales. Es muy amplia la concepcidn
de desarrollar acciones, pero (cudles? o iqué?; que son referidas a sus fun
clones, a las actividades propias del Consejo, en fin; pero en esa formg
me es muy dificil si no estd determinade qué tipo de acciones,

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). 3Selior Presidente:
ipor qué no dejamos promover la consulta y coordinacién entre sus miembros
ante terceros paises y organismos internacionales? En ningdn momento fue
1a idea nuestra desarrollar acciones. Promover una consulta y coordinacién
ante terceros.

Se trata, simplemente, de temer una instancia de coordinacidén y consul
ta antes. 0 sea, promover la consulta, coordinacibén de sus miembros ante
terceros palses y organismos internacionales.

Y tampoco era la ldea nuestra restringir esto. Porque ante terceros
paises y organismos internacionales, puede ser reuniones internacicnales
que no tengan la naturaleza juridica de organismos, poT ejemplo el grupo
CAIRNS, no es un organismo ni es un tercer pais, es una reunién internacio
nal. La idea nuestra se restringid notablemente con esta redacclon.

"promover la consulta y coordinacién entre sus miembros ante terceros
paises reuniones y organismos internacionales”. "Poros", porque no necesaria
mente son organismos, algunos. No tienen naturaleza juridica de organlsmos.

PRESIDENTE. ;Coémo quedaria la redaccidn, entonces?

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Diria: "Promover la consulta y coordl
nacidén entre sus miembros ante terceros paises, reuniones, ¥ organismos in
cernacionales.” Mejor seria: "... ante terceros paises y reuniones y organis

mos internacionales”.

PRESIDENTE. Bueno, cntonces, cull el agregado de la propuesta de México
y con la modificacidon en el articulo tercero, letra e) conforme fue anuncla
du, someteriamos a votaclén el proyecto.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presi
dente: nosotros no tenemos inconveniente en acompafar con la modificacidn

. propuesta, pero nos preocupa un poco incorporar "reuniones". Porque ahi en

tramos otra vez en la parte de calificacién a qué reuniones. Porque pensamos
que si va a ser la promocibn de consulta y coordinacidén ante terceros paises
va a ser para alguna reunidén determinada, suponemos, © para alguna actividad
definida. Lo mismo que én los organismos internacionales, llamese GATT o
algn otro. Entonces, va a ser en alguna reunlidén que van a realizar estos
organismos internacionales que vamos a promover una consulta ¥ coordinacidn
para actuar en forma mas o menos coordinada, seguramente; e€sa &es la idea
a la que tiende el parrafo. Por eso nos parece que ya con decir "terceros
palses y organismos ijnternacionales" seria suficiente ¥y evitariamos el elg
mento interpretativo de “reuniones".

SECRETARIA (Juan Mario Vacching). La sugerencia seria reemplazar la
expresion "reuniones” por "foros".
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Entonces quedaria: "Promover la consulta y coordinacidén entre sus miem
bros ante terceros paises, foros, ¥ vrganismos internacionales”.

PRESIDENTE. ;Alguna otra observacion sobre el texto?

S1 no hay ninguna otra observacidén, entonces, pasariamos a votacidn,
Los que estén a favor, se manifiesten, por favor. (Por la afirmativa?
Se vota! Unanimidad. Afirmativa.

En consecuencila, el Comité de Representantes aprueba la siguiente

"RESOLUCION 122

E1l COMITE de REPRESENTANTES,
VISTO Los articulos 35, literal 0) y 42 del Tratado de Montevideo 1980
¥ el articulo segundo de la Resolucién 21 (V) del Conseju de Ministros,
RESUELVE:

Aprobar el siguiente

REGLAMENTO DE L0OS CONSEJOS SECTORIALES

PRIMERO.- Los Consejos Sectoriales {en adelante los Consejos) son érga
nos encargados de promover y desarrollar acciones coordinadas con miras a
lograr una creciente armonizacién de politicas de apoyo al proceso de inte
gracidn,

SEGUNDO.- Los Consejos se integrardn con los Ministros, Secretarios
de Estado o maximas Jjerarquias responsables de las respectivas areas.

TERCERQ.~ Los. Consejos emprenderan acciones y adoptaran acuerdos en
las 4reas de su competencia, con el objeto de impulsar el proceso de integra
cién,

A esos fines, tendran los siguientes cometidos y facultades:

a) Promover la celebracidn de acuerdos de alcance reglonal o de alcance par
cial en 4reas de su competenciaj;

b) Remitir al Comité de Representantes propuestas de accién ¥ otras medidas
a cfectog de su respectiva instrumentacidén, en los casos que asi corres
ponda;

¢) Facilitar el funclomamiento de los acuerdes ¢ mecanismos de orden secto
rial que se establezcan en las respectivas areas de competenciag
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d) Promover 1la colaboracidn entre sus miembros para desarrollar acciones
en las areas de su competencla ¥ coordinar actilvidades de cooperacion
horizontal entre las entidades nacionales especializadas;

e) Promover la consulta ¥y coordinacién entre sus miembros ante Lercerocs pal
ses, foros y organismos internacionales; ¥

f) Solicitar a la Secretarfa General, a través del Comité de Representantes,
la realizacidén de estudios ¥y trabajos técnicos gectoriales.

CUARTO.- Los Consejos serdn convocados por el Comité de Representantes,
por iniciativa de los paises miembros interesados o a propussta de la Secre
taria General.

Asimismo, el Comité de Representantes podra convocar Consejos compues
tos por Ministros o miximas autoridades de diferentes dreas con la finalidad
de considerar de manera coordinada, programas y acciones relacionados con
dichas Areas.

Conjuntamente con la convocatoria, el Comité propondrd a los miembros
del Consejo una agenda provisional conteniendo las materlas que originan
aquella.

QUINTO.- Los paises miembros determinaradn la composicidén de las delega
ciones que asistiradn a las reunicones de cada Consejo. Las acreditaciones
seran realizadas a través de las Representaciones Permanentes.

Dicha acreditacidn ser4d depositada en la Sacretaria General ¥y comunica
da al Consejo respectivo en su gesidén iniclal.

SEXTO.- A las reunlones de los Consejos podran asistir representantes
o expertos de organismos especlalizados ¥ palses observadores.

SEPTIMO.- Las reuniones de los Consejos podrén estar precedidas de reu
niones técnicas preparatorias que ser&n convocadas por el Comité& de Represen
tantes.

Los Consejos podrén conformar Grupos de Trabajo para el tratamlento
de asuntos que faciliten sus cometidos especificos, los cuales serén coordi
nados por la Secretaria General.

OCTAVO.- Cada Consejo determinara, sea de manera general al inicio del
perfodo de sesiones, sea o particular para cada sesién, el carécter plblico
o privado de lags mismas. Durante las sesiones, cualquiera de sus miembros
podrd solicitar, como medida de previo y especial pronuncilamniento, la deter
minacién o modificacidn del caracter piblico o privado de aquellas.

NOVENO.- En la primera geslén seran elegidos um Presidente y dos Vice
presidentes, s& aprobard la agenda y se fijara el régimen de trabajo.

DECIMO.- Seran atribuciomes del prosidente o en su ausencia de los Vicg
presidentes:

a) Abrir y clausurar las sesiones;
b) Dirigir los debates; ¥

¢) Someter a consideracién del Consejo respectivoe y a votacidn, si es del
caso, las mociones que se planteen ¥ anunciar su resultado.
!
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DECIMOPRIMERO.- La Secretaria General prestard la asistencia necesaria
a los Consejos y actuard como Secretaria de sus reuniones. A esos fines,
preparard la agenda provisional de las reuniones y distribuiri la documenta
clén bésica, a través de las Representaciones, con la antelacidn que se esta
blezca en cada convocatoria.

DECIMOSEGUNDO,- Los Consejos se pronunciardn con el voto afirmativo
de, por lo menos, dos tercios de los miembros presentes. La abstencidn no
significard voto negativo.

DECIMOTERCERO.- Los Conseijos dejaradn constancia de sus deliberaciones
2n un Acta Final que contendri un resumen de los trabajos realizados y los
acuerdos alcanzados. El Acta seri suscrita por los Jefes de las delegaciones
acreditadas en cada reunidén y por el Secretario General o el Subsecretario
de la Asociacidn que lo represente.

DECIMOCUARTO.- A fin de que el Comité de Representantes adopte las dis
posiciones que corresponda, los Consejos pondran en su conocimiento los re
sultades de las reuniones realizadas y las acciones acordadas."

PRESIDENTE. Pregunto si la Secretaria estéd en condiciones de atender
la solicitud de México ahora.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente; los Consejos que estian creados
Y a los cuales hacia raeferencia el Sefior Representante de México, son el
Consejo Financiero y Monetario, el Consejo de Transporte para la Facilita

cién del Comercio, el Consejo Asesor de Turismo y el Consejo Asesor Empresa
rial,

No tenemos una opinidn formada de la Secretarla, en este momento: tene
mos opiniones personales. En principio, pensariamos que tendriamos que ver
<aso por caso, Seflor Presidente, y resolver en el Comité qué se hace en cada
uno de ellos. Son cuatro casos que hay que estudiar aisladamente.

Evidentemente, por ejemplo, el Consejo Asesor Empresarial tendria que
seguir con su naturaleza y su individualidad, tal cual come le conocemos
actualmente. Los otros tres Consejos que son de caricter estatal, interesta
tales, podrian transformarse en Consejos Sectoriales. Pero pensamos que po
dria darse un tratamiento individual a cada caso y discutirlo en un Coumité,
posteriormente.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Compartiendo la ig'
quietud del Sefior Representante de México yo dejarfia para la proxima semana
este debate, Sefior Presidente. No estamos preparados para entrar en &l,ahora.

PRESIDENTE. Pasamos, entonces, al punto sigulente de la agenda, aceptan
do la indicacién de Chile y teniendo presente la preccupacién de México para
que en una nueva reunion discutamos ese asunto.

Elementos para la convocatoria de las Conferencias de Evaluacién ¥ Convergen

cia previstas en la Resolucidn 22 (V).

PRESIDENTE. La Secretarfa tramit6 un documente 350 que fue repartido
a todas las delegaciones.

/!
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Representacién de CHILE (Manuel Valencla Astorga). Sefor Presidente:
nosotros hemos hecho un andlisis preliminar de este documento y tenemos algu
nas observaciones de tipo especifico que nos gustaria dar a coROCer para
poder después tener algunos mayores elementos de andlisis de parte de la
Secretaria o de otras Representaciones sobre esta materia.

En el punto 2 de la agenda de la Conferencia Ordinaria, "Examen del
funcionamiento del procese de integracidén”, en el punto 2.1, "Mecanismos
comerciales”, nos parece echar de menos alguna referencia especifica al PREC
que creo que seria importante éen un examen del funclonamiento del proceso
inclulr este Acuerdo Regional que aunque no tiene, lamentablemente ain, una
vigencla a nivel de los once paises que suscribieron el Acuerdo Regional,
si hay elementos que seria importante que la Conferencia examinara, en nues
tra opinibmn.

Después, en relacién al punto, dentro del mismo punto 2.1, en el lite
ral b), donde se seflala "Acuerdos de alcance regional”™ y después se sefialan
las néminas de apertura de mercados en favor de Bolivia, Bcuador y Paraguapy
En relacién a este tema en nuestra opinidn s{ va a ser tratado previamente
en la Conferencia Extraordinaria que tiene por finalidad sspecifica la eva
luacidén de los resultados del sistema de apoyo a los paises de menor desarre
1lo econdmico relativo, nos pareceria que o bien eliminar lo de la Conferen
cia Ordinaria o, simplemente, que s& trate como un informe que se& hace a
la Conferencia de los resultados de la anterior.

No sé si desde el punto de vista de ias normas reglamentarias de la
Conferencla eso es pertinente o no. A wmi me gustaria, en ese sentido, escu
char la opinién de la Secretaria. Pero no ¢reo que sea adecuado tratar, diga
mos, como negociaci6én los dos temas dentro de dos Conferencias, sobre todo
que hay una que tiene una finalidad especlfica.

Después en el mismo punto 2.1, nos pareceria interesante traer un punto
que estd incluildo en la agenda o en el proyecto de agenda de la Conferencia
Extraordinaria, en el punto 1 b) que dice: "normas vinculadas a la preserva
cion de las preferenclas, la eliminacién de restricclones no arancelarias
y la aplicacidén de salvaguardias en casos justificados". O sea que esta mate
ria que estd indicada especificamente para los acuerdos de alcance regilovnal
en favor de los paises de menor desarrollo econémico relativo pudiera tam
bién tener una aplicacién menos restrictiva e incluirla también cuando se
traten los mecanismos comerclales de alcance regional en que participan los
once paises o inclusive en los acuerdos de alcance parcilal. O sea sugeriria
mos incluir un punto al final, después de los acuerdos de alcance parcilal,
gefialar un punto que dijera: "normas relativas a la preservacién de las pre
ferenclas y eliminaci6n de restricclomes no arancelarias”. En el punto 2.l
de la Ordinaria, quedaria como 2.1, un literal seria d), me parece, salvo
que se elimine el literal b). Y se agregarfa algo sobre el PREG, también
en &se punto.

Asume la presidencia el Sefior Representante de Bolivia, Embajador René Maria
ca Valdez.

Representacién de CHILE (Manuel Valencila Astorga). Me referiria ahora
especificamente al proyecto de agenda de la Conferencia Extraordinaria.

En el punto 4 se seflala: “Adopcidn de medidas para la aplicacidn mas
efectiva del Sistema de Apoyo". Nos parece que si se trata de hacer una &va
luaclidén de las medidas de apoyo para los paises de menor desarrollo econémi

/Y
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co relativo, la indicacién en el titulo de eose punto, seftalaria un juicio
adelantado de que no es tan efectiva actualmente la aplicacidn. Puede que
asi sea, pero como se va a hacer un proceso de evaluacidén seria importante
que la evaluacidén determinara si ha sido efectiva, si no ha sido ¥ recomenda
ra las medidas para hacerla mis efectiva en el caso que asi se determine.

Por lo tanto, sugeririamos eliminar el 'mis efectivo.

Y después, en el literal a) de ese mismo punto 4, se sefiala: "Amplia
cidén o eliminacidn de cupos contemplados en las néminas de apertura de merca
dos". Si nos atenemos a la resolucién que aprobd el Consejo de Ministrus
recientemente sobre esta materia se acordd, no tengo el texto en este momen
to a la vista, pero se acordé que ampliacién o eliminacidn de cupos iba a
ser a través de un programa o un proceso de negoclacidn. De manera que nos
gustarfia que en la redaccidén de este tema se seflalara tal como se sefala
més abajo &n el b) "“Programa para la regionalizacién progresiva ...", se
sefialara, por ejemplo, "Programa de negoclaciones para la ampliacién o elimi
nacidén de cupos contemplados en las néminas de apertura de mercados',

Como sefialé anteriormente, esto es de un andlisis preliminar de proyec
to de agenda v nos reservarfamos algunas otras observaciones para mis adelan
te en el debate.

PRESIDERTE (René Mariaca Valdez). Yo creo que es pertinente que demos
pPaso a Secretarla General para que vaya respondiendo especialmente los dos
primeros puntos de la Representacién de Chile que estdn en relacidn con el
punto 2.1,

SECRETARIQO GENERAL. Sefior Presidente: es que esto no le corresponde
responder a la Secretarfa. Esta es una decisién que tiene que tomar el Comi
té de si se incluye este tema referido a la Conferencia Extraordinaria de
Evaluacidén y Convergencia o no. Es cuestién mis bien de que decida el Comi
té, antes de que responda la Sacretarfa.

PRESIDENTE., Vamos a explicitar, entonces, &l requerimiento a la Secreta
ria General, La Representacién de Chile indica el punte 2.1 d) en relaciédn
a4 las nominas que tamblén se repetirfa en la Conferencia Extraordinaria.
A objeto de conccimiento ¥ que haya un debate en sala, Secretaria General
podria orientarnos el porqué de que figuren en ambas Conferencias con la
misma titulacidn, denominacién, etc.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Como no, Sefior Presidente.

En relacién a les dos puntos que sefiala la Representacidn de Chile,
en primer lugar con relacién a las néminas de apertura dé& mercados se han
incorporado en esa parte de la agenda dado que el primer mandato que tiene
la Conferencia de Evaluacién y Convergencia, conforme se sefiala en el lite
ral a) del articulo 33, el cual dice: "Examinar el funcicnamiento del proce
80 de integracién, implica, necesariamente una revisidn completa del instru
mental puesto en marcha o puesto en préctica para la instrumentacién del
proceso. Por ello se motiva la inclusién de este tema en la reunién ordina
ria. Y también en la Extraordinaria porque hace referencia directamente con
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la participacidén de los paises de menor desarrollo econdmico relativo. Apar
te de que las ndminas de apertura de mercados siendo parte del sistema de
apoyo a los palses de menor desarrollo, hace parte también de éese sistema
de apoyo del Tratado de Montevideo y dado que el Tratado le da vida juridica
al proceso de integracidn es por elle que se incorpora este punto en la ageh
da.

Con relacién al PREC, Sefior Presidente, yo no quisiera con mi interven
cién levantar nuevamente una discusién si 2l PREC existe o no existe. El
PREC para mnosotros, los que estamos trabajando en la evaluacién de los dis
tintos mecanismos del proceso, nos resulta imposible evaluarlo. Nos resulta
imposible evaluarlo porque con un afioc de vigencia no podriamos medir, desde
el punto de vista estadistico, ningin impacto que pudiera tener este progra
ma sobre el desarrollo del proceso de integracidén. Por lo demés, es un acuer
do de alcanceé regional. Repito no quiero entrar £n una discusién. Es un acuer
do de alcance regiomal pero que en la préctica lo que existe es una suerte
de acuerdo de alcance parcial, en la practica, si bien juridicamente hay
elementos que podrian conducir a pensar de que hay una vigencia del progra
ma, lo cual yo no quisiera que lo discutiéramos, no tendria mucho sentido,
ya hubo una discusién aqui en el seno del Comité. Desde el punto de vista
econdmico su  impacte &s précticamente negative. O sea, no &s ni negativo
ni positivo, ni marginal ni no marginal; simplemente en un afio de tedrico
funcionamiento del programa nos encontrariamos nosotros con una imposibili
dad practica de hacer una evaluaci6n de algo que en la vida real no ha teni
do mayor funcilonamiento.

No sé& si con esto quedaria satisfecha la inquietud de la delegacidn
de Chile.

PRESIDENTE. Bueno, iremos adelantando, seguramente, conceptos al respec
to.

Representacién del BRASIL (Paulo César Camargo). Seflor Presidente: la
delegaci6én del Brasil concuerda pricticamente en todos los puntos levantados
por la delegacién de Chile.

A mi me gustaria, ademds de agregar que seria una sugestidn nuestra que
en un préximo documento de esas dos agendas se¢ invirtiese el orden de las reu
niones; nosotros entendemos que 1a Reunitn Extraordinaria de Evaluacién y Con
vergencia serid realizada antes de la Reunién Ordinaria. Y por eso no nos pare
ce una buena idea gue se realicen en forma paralela las dos Conferencias como
esth sugerido aqul en el item V, de la pagina 5. Nosotros prefeririamos que
1as reuniones fuesen realizadas como ya esthd previsto en el calendario sugerl
do por la Asociacibén. Primero la Reunién Extraordinaria y después la Ordina-
ria.

Nosotros concordamos con Chile con 1a necesidad de que el PREC sea apre-
ciado en algiin punto de la agenda de la Reunidn Ordinaria. Y aunque no se pug
da hacer una evaluacién de su impacto en términos de comercio yo creo que val
dria la pena evaluar porqué ese acuerdo, ese instrumento, no produjo los re-
sultados que todos esperaban que produjese; sobre todo porque demandd un lar-
go perlodo de negociacidn y atn est4 demandando negociaciones. Yo creo que
valdria la pena un estudio sobre las razones de que ese proceso no haya culmi
nado como todas las delegaciones aqui presentes, imagino, esperaban que culmi

nase.

Entonces, yo concuerdo con Chile en que ese punto debe figurar en algu
na parte de la agenda.

i
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Y concuerdo también con las demas observaciones de Chile Tespecto de
la transferencia del anilisis de la némina de apertura de mercados para la
Conferencia Extraordinaria de Evaluacién ¥y Convergencia, que #ntiendo va
a4 ser realizada basicamente en beneficio de los paises de menor desarrollo
econémico relativo. En esa reunibén vamos a poder apreciar con mucho mayor
profundidad cuiles son los problemas, cuiles son los beneficios que estas
noéminas han proporcionado a dichos paises.

Creo que 2l examen de fondo deberia ser en la Conferencia Extraordina
ria y eventualmente, se hiclese un informe y se encaminasen los resultados
de la apreciacidédn de la Reunidén Extraordinaria a la Reunién Ordinaria.

Veo como una duplicacidén de esfuerzos innecesaria el tratamiento del
mismo tema en dos ocasiones. La Reunién Extraordinaria tiens competencia
para decidir lo que fuera necesario, entonces no se tiene por qué tratar
&l tema en dos ocasicnes,

Concuerdo con Chile también respecto del punto 4 de la agenda de la
Reunidn Extraordinaria de Evaluacidn y Convergencia y serla tal vez mas con
veniente 2liminar las dos palabras "mas efectiva”. Vamos a dejar que la reu
nién evalie y nos indique cudl &s 21 real alcance de las medidas estableci
das en beneficio de los paises de menor desarrollo econdémico relativo.

Con relacidén a las dos reuniones, nos gustarfa tener, mismo en caracter

informal en una préxima sesién, una indicacién de la Secretaria General de

cusles son los documentos que Secretaria est4 preparando de apoyo para las
mismas en términos de evaluacldn y, eventualmente de convergencia, para que
nosotros tengamos una idea de lo que tiene en mente la Secretaria de modo
que podamos hacer alguna sugestidn o tentar, de alguna manera, orientar el
trabajo para que se atiendan los objetivos que todos los palses, entiendo,
estin esperando de esta reunidn que reputamos muy importante.

Creo que por ahora seria sdélo &so.

Representacidn de MEXICO (Andrés Falcédn Mateos). Sefior Presidente: si
también como una reaccién preliminar sobre 21 documento presentado por la
Secretaria General a la que le agradecemos la presentacién, nosetros coinci
dimos con todos los aspectos planteados por la Representacién de Chile.

Nos parece que 21 mecanismo del PREC deberia figurar toda vez que &s
un mecanisme que &std sujeto a perfeccionamiznto ¥y &n proceso de negocia
c¢idén. De alguna manera &s un avance, es una linea mis de avance en &l proce
so de integracidn.

Por otra parte, Sefior Presidents, coincidimos también en el sentido
de que se& abriera un literal en el 2,1, el1 d), que se habia sefialado, para
mencionar &l examen de la preservacidén de las preferencias y eliminacidn
de las restricciones no ‘arancelarias.

Es un tema sustancial, impertante para la Conferencia y para los paises,

También, Sefior Presidente, coincidimos con 21 Representante del Brasil
en £l sentido de que la Secretaria en el prixime documento deberia de inver
tir la presentacidn de los proyectos da agenda ya que primero 2s la Conferen
cla Extraordinaria a la cual deberfamos de abocarnos para que permitiera
una sustancia y alcanzar 2l mandato del consejo de Ministros para la mayor
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participacidén de los paises de menor desarrolle econfmico relative en 2l
proceso de integracién. En ese sentido, Sefior Presidente, dejamos una refle
xién de que para programas especiales de cooperacidén que &s un mecanismo
fundamental, aqui s& menciona &n 21 numeral 1, literal c) &n un marco que
dice: “"evaluaci6én de los resultados del sistema de apeyo a los paises de
menor desarrollo econdémico relative”. Pero, Sefior Presidente, no aparece
despuds ninguna accién que permita llevar a la Asociacién a esos programas
epspeciales de cooperacidn, que son mecanismos fundamentales para una mayor
participacién de los palses de menor desarrollo zconémico relativo.

Sefior Presidente, esta reflexién también nos lleva a otros aspactos
que creemos que a lo mejor #&s un mal entendido de wuestra Representacién.
Toda la agenda desemboca e&n gl punto 4, como acciones de la Secretaria Gene
ral. Uno, dijo bien Chile, un proceso de negociacién de la “"ampliacién o
eliminacién de los cupos contemplados”. Accién que hemos venido tratando
permanentemente; "b) Programa para la regionalizacién progresiva de las némi
nas de apertura de mercados", acci6n que hemos venido tratando permanzntemen
te} "c¢) Programa para la transferencia de productos de acuerdos de alcance
parcial a las néminas de apertura de mercados", acci6én que se ha venido plan
tzando permanentemente; 'd) Medidas para atenuar los efectes negativos que
inciden 2n el comercic intrarreglonal de los paises d& menor desarrolleo 2co
némico relativo mediterranzos".

Sefior Presidente, parecerla que este intento de tzmario requiere presen
tar temas donde aterricen mejor las acclones &n favor de los paises de& menor
desarrollo scondmico relativo, que quede mds claro y mis transparente &so
en una agenda o tal vez en una agenda comentada, que lleve a verdaderas ac
ciones &n favor de los paises dz menor desarrollo, Sefior Presidente.

Representacidén del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presi
dente: nosotros estamos de acuerdo con la propuesta del Representante del
Brasil y nos parece que g&s ldégico que primero, ya que estamos juntando las
dos Conferencias, se tratara la Conferencia Extraordinaria por los anteceden
tes de la misma y en segundo términe la Ordinaria.

Ahora bien; nos pargce que una semana de cinco o sels dias para tratar
por primera vez la evaluacidn del proceso de integracién seria muy reducido.
Quizis debiéramos proleongarle un poco mis, llevarlo a diez dias o a dos sema
nas. Porque &ntiendo qug si &s la primera vez que gstamos haclendo este tipo
de evaluacién, seguramente nuestros técnilcos pmpizzan a encontrar dificulta
des para expresarse en términos positivos &n tan poco tiempo. Estariamos
seguramente conociendo las diferentes gevaluaciones individuales de cada une
de nuestros paises y por lo menos neos va a demandar mids tiempo.

En cuanto a las modificaciones propuestas por la Representacién de Chi
les nos pareck oportunc ingorporar gl Programa de Recuperacidén y Expansidn
del Comercio, =1 Acuerdo del PREC, porqua l6gicamente es uno de los mecanls
mos ya instaurados, cumplides o mno, &n su totalidad, pero ya instaurados
y funcionando.

También las normas e&n cuanto a clausulas de salvaguardia, incluso, qui
z4s, régimen especifico de origen ¥ dem4s que debieran también avaluarse
en ese momento.

En &1 numeral 2.3, hablamos de "otros mecanismos". Quigzis debiframos
precisar qué otros mecanismos por lo menos para abrirlo &m deterninados ftem
dentro de ese numeral para t&ner nuestros técnicos una apreclacldn quizas
de lo que se& estaria considerando en su oportunidad. p
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En relacién a la Conferencia Extraordinaria y a la observacién propues
ta también por unas Representaciones, la Primera es la de Chile, en el nume
ral cuatro, entendemos qQue quilzds podria ser una correccién en el titulo
en que se hable de adopcién de medidas de ajustes para un mejor aprovecha
miento de los mecanismos previstos en el sistema de apoyo ¥y no calificar
como van a ser mlds efectivas porque nadie nos puede asegurar que si van a
ser mas efectivas, ademés, estas medidas. No solamente es prejuzgar sino
que al mismo tiempo no sabemos si al final van a resultar efectivos todos
estos ajustes,

Esas serian nuestras primeras observaciones a esta cuestidn, Sefior Pre
sidente,

Primero, abogamos por unos dias mds para la duracidén de las dos Confe
renclas que van a ir en secuencias una tras otra y, en segundo lugar, esta
mos de acuerdo con las Propuestas de nuestros colegas Representantes.

Representacién de CHILE (Manuel Valencia Astorga). En primer término,
para coincidir con lo planteado por la Representacién del Brasil en el senti
do de invertir el orden de las agendas y sefialar en la pigina 5, punto quin
Lo, precisar las fechas de ambas Conferencias en el sentido de que una prece
de a la otra.

En relacién a lo indicado por la Secretaria de los elementos que indica
rian a juicio de la Secretaria no incluir en la evaluacién al PREC nos pare
ce -y en eso coincidimos con lo seftalado por Brasil, México y por 1la Repre
sentaclén del Paraguay- en el sentldo de que aunque el mecanismo no tenga
una vigencia plena, si hay elementos como para que la Conferencia analice
Justamente esa situacién Yy es importante que la examine. No obstante que
no haya elementos cuantitativos de comercio posiblemente para hacer una eva
luacidén de esa naturaleza, pero tal vez no es el punto cuantitativo el que
interesa sino justamente los otros elementos.

Respecto del plazo de la Conferencia Ordinaria, creemos que mas impor
tante que fijar un plazo extenso de la misma reunién es importante todo el
trabajo preparatorio que haga la Secretarfa, las Representaciones y los pai
Sés para tener elementos de andlisis que permitan una efectiva evaluacién.
En ese sentido creo que el tiempo del periodo de 1la Conferencia no es lo
mids importante sino log esfuerzos que se hagan antes por parte de la Secreta
ria y de los paises.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas)., Sefior Presiden
te; si, realmente, nuestra Representacién coincide en términos generales
con las apreciaciones que se han hecho a este documento que agradecemos a
la Secretaria y que lo vemos como un punto de partida para el establecimien
to de una Conferencia que a nuestro entender reviste la mayer significaciénm,
toda vez gque ge habla, como seflala el documento, de un andlisis exhaustivo
de la evolucidn del proceso de integracién en los Gltimos diez afios. Realmen
te, es una tarea bien importante, Sefior Presidente, para la cual en el caso
nuestro se requeririd un Proceso de consultas con nuestra capital. En ese
sentlido pensamos que resultan fundamentales para avanzar en ese proceso de
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kKepresentacién del BRASIL (Paula César Camargo). Solamente queria comen
tar una afirmacién hecha por la Representacidn de México respecto del item
3 de la agenda de la Reunién Extraordinaria de la Conferencia, que €S la
"Evaluaclén global de la participacién de los paises de menor desarrollo
econdmico relativo en el proceso de integracidn”.

La Representacién del Brasil estaba en el entendimiento, ¥ sugeriria
entonces, que tal vez se pudiese transferir para ese ijtem el ftem 3 de la
agenda de la Reunldén Ordinaria, que es 1a "Aplicacién de ios tratamientos
diferenciales'., Yo creo que serfia un momento oportuno para hacer la evalua
ci6on de 1la aplicacién de los tratamlentos diferenciales cuando se€ tuviese
una evaluacién global de la participacidn de los paises de menor desarrollo
acondmico relativo en el proceso de integracibn.

Cabria entonces discutir sl es convenlente o no hacer esa transferencia.

PRESIDENTE, La propuesta es transferir el item 3 de la pagina 2 al item
3 de la pagina 4.

Representacién del BRASIL (Paulo César Camargo). S5i, Sefior Presidente.

SUBSECRETARIO (Antonio José de Cerqueira Antunes). Sefior Presidente:
este item 3 fue colocado ahi, en el tema de la Reuni6n Extraordinaria, preci
samente para enmarcar voda la problematica, digamos asi, de los paises de
menor desarrollo econbmico relativo. Forque si nosotros lo sacamos de ahi
la Reunién Extraordinaria va & analizar solamente el sistema de apoyo a los
paises de menor desarrollo econdmico relativo; ¥ nosotros sabemos que €s0
no agota el problena.

Simplemente lo colocamos ahi en esos términos precisamente porque des
pués de discuslones técnicas dentro de la gecretaria llegamos a la c¢conclu
sidn que era muy importante tener un marco general de la problemitica de
los paises de menor desarrollo econdémico relativo para, dentro de ese marco,
ubicar el funcionamiento del sistema de apoyo, que €8 un sistema muy especi
fico, muy claro. For eso fue colocado ahi,

Hago esta aclaracidén para que el Comité considere la decisién de cam
biar o no el temario.

Representacién del BRASIL (Paulo César Camargo). Entiendo que no se€
alteraria la agenda de la Reunién Extraordinaria; se mantendria la evalua
cidn global, y se agregaria, como un item de la evaluaclén global, el anall
sis de la "Aplicacién de los tratamlientos diferenciales”.

SUBSECRETARIO (Antonio José de Cerqueira Antunes). Se repetiria.

Representacién del BRASIL (Paulo César Camargo). No se repetiria; se
transferiria el anélisis de la "aplicacién de los tratamientos diferencia
les" para ese item de la agenda de la Reunién Extraordinaria.

SUBSECRETARIO (Antonio José de Cerqueira Antunes). Seria al contrario:
el ftem 3 de la Ordinaria pasaria al 3 de la Extraordinaria.

1
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Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Nosotros no
tenemos inconveniente en acompafiar la 1inclusién en la "Evaluacidn global
de la participacién" porque es uno de los elementos el tratamiento diferen
clal; no todo, pero es uno de los elementos. Asi que no nos vendria en abso
luto mal, porque seriaz nada mis que ir identificando algunos de los elemen
tos,

Representacién_de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Mi Representa
cidén agradece la presentacién de este documento a la Secretaria; hemos toma
do conrocimiento de é1 solamente en el dia de hoy, porque ayer fue feriado
en la Argentina y, por lo tanto, nos reservamos el derecho para manifestar
nuestras observaciones en una préxima oportunidad.

Mientras tanto, puedo también afirmar que hemos escuchado con sumo inte
rés las valiosas observaclones que han hecho otros Sefiores Representantes
¥, en principlo, podemos acompafiar las observaciones formuladas por Brasil
y por Chile y algunas de la Representaci6én del Paraguay.

En principio, si bien serfa por supuesto interesante fijar un perifodo
mis prolongade para estas Conferencias, ya deberiamos manifestar que lo ve
mos un poco improbable, por las ocupaciones de las autoridades que deben
participar en este tipo de reuniones. Por consiguiente, mis bien preferiria
mos intensificar, como se ha dicho, el trabajo previo, para que la Conferen
cia pudiese agotar en ese periodo ya precisado. Pero repito que haremos otros

" aportes en una oportunidad posterior.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Indudablemente, el
documento preparado por Secretaria General nos da una orientacidén muy clara
de estos préximos eventos que estidn en discusidn.

Simplemente me llama la atencién, y quisiera que de alguna forma Secre
taria General me aclare lo siguiente. Hay un punto 5 "Situacién actual ¥
perspectivas del proceso ..." y termina diciendo en una parte sobre algunos
aspectos que "condicionan y condicionaran la evelucidén actual y futura de
la integracién regional ...", como la Ronda Uruguay, la Iniciativa para las
Américas y como un hecho, no sé el alcance que se quiera dar, si es una fac
tura, una fermentacién, una reduccién o de hecho o de derecho se esti yendo
a una subregionalizaciédn de la Asociacidn.

De todas maneras, creo que debemos tener cuidado con el uso de estos
términos, porque en la misma prensa aparecen declaraciones de uno y otro ti-
po como cuestiones alarmantes, cuando aci siempre estamos reiterando la inte
gracidén, entendiendo toda América, y ampliando la misma actividad de ella
con la Iniciativa para las Américas, ¢ sea una zona de libre comercio; hay
Propuestas claras de un mercado comfin ya suscrito por miembros de esta Aso-
clacibn.

Luego, Sefior Presidente, quisiera expresar lo siguiente en relacién a
las fechas que se hablan comentado en la reunidn del jueves pasado a base
del tiempo que necesita la Secretaria General para preparar la documentacidn
pertinente. -

1/
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Debo hacer constar, o presentar en esta ocasién el pedido de mi Gobiler
no, de que no ve con beneplidcito una postergacién, por cuanto ya se tieneE
contraidos compromisos. Los dias 2 v 3 de diclembre se realiza en la Capi
tal de Bolivia la reunién del Consejo Presidencial; son cinco Presidentes,
cuyos paises son uiembros de esta Asoclacién. Tenemos Venezuela, Colombia,
Ecuador, Pert y Bolivia Yy, pnaturalmente, ustedes entenderdn que si vamos
a postergar nuestra Conferencia Extraordinaria para 1a filtima semana de no
viembre, también debemos pensar que la gente de Cancilleria y del sector
de integracién, particularmente, estan ocupados en el otro evento. Entonces,
yo me atrevo a decir, por 1o menos en lo que toca a mi pais, que es improba
ble la presencia de gente del &rea de integracién en esos eventos.

Representacién de CHILE {(Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
yo tengo una duda: 1a propuesta del Brasil era trasladar el punto 3 "Aplica
cién de los tratamientos diferenciales"” a la Reunidn Extraordinaria, que
se preocupa bésicamente de los palses de menor desarrollo econdmico relati
vo, pero los tratamientos diferenciales no solamente favorecen a los paises
de menor desarrollo econémico relativo. Quedariamos los paises intermedios,
de mercado insuficlente, sin el anilisls de los tratamientos diferenciales,
de ocurrir aquello. Una consulta: al trasladar este punto, (la situacidn
de los tratamientos diferenciales en beneficic de los paises intermedlos
desaparece de la agenda, ¢ no?

SECRETARIO GENERAL. La Secretaria opina lo mismo que estd expresando
en este momento el Sefior Representante de Chile., Y esa es la razén por la
cual aparece alll. ¥ ahi esta explicito.

En el articulo 33 del Tratado, literal ¢) se habla de “Efectuar revisio
nes periédicas de la aplicaci6n de los tratamientos diferenciales et ¥,
evidentemente, hay unos tratamientos diferenciales también relativos a los
paises de desarrollo intgrmedio que deben tratarse en esta Conferencia Ordi
naria de Evaluacién y Convergencia. De tal forma que pensamos que si debe
permanecer este aspecto ach, en esta agenda, en el numeral 3.

Representaciéh del BRASIL (Paulo César Camargo). La Representacidén del
Brasil tiene perfecta conciencia de que los tratamientos diferenciales se
aplican también a los paises de desarrollo intermedio.

Nuestro objetivo, al hacer esa sugestién, es que creemos que cuando
se habla de tratamlentos diferenciales se plensa normalmente en los paises
de menor desarrollo econdmico relativo.

Lo que querlamos aqui era que tratamientos diferenciales destlnados
a esos palses tuviesen una apreciacién més profunda y separada de los paises
de desarrollc intermedio, para dque ellos mismos pudiesen obtener mayores
peneficios de este andlisis y evaluacién. Entendemos gqué una evaluacldn con
junta, aparte de los paises de menor desarrollo econémico relativo puede
verse involucrada en discusiones relativas a los paises de desarrollo inter
medio. S1 de parte de ellos no ven ningin inconveniente en que se trate el
asunto junto, de 1a misma manera que la de otros paises, no tendriamos incon
veniente en que quedase junto el tratamiento de las dos materias.

PRESIDENTE., Sobre ese punto Secretaria tal vez pudiese, tomando en con
sideracién las observaciones que fueron aqui vertidas, hacer alguna propues
ta sobre c6mo tratar ese tema, tomandc en consideracidén las observaciones
de la Representacién de Chile, las del Brasil y del Paraguay.

/f
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Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: noso
tros acompafiamos la preocupacidén del Sefior Representante de Bolivia ya que,
como &1 bilen lo leyé, en la pagina 3, en la explicacién que hace la Secreta
ria General dice "y condicionar&n la evolucién actual y futura de la integra
cién regional, tales como la Ronda Uruguay, ..." ete., ".,. y la subregiona
lizacién de la Asociaciém, ...". Sefior Presidente: este texto debilera elimi
narse porque es incongruente. Es incongruente, Sefior Presidente, porque exac
tamente el Tratado, en el articulo 33, dice lo siguiente: "La Conferencia
tendrd las siguientes atribuciones: a) Examinar el funcionamiento del proce
s0 de integracién en todos Sus aspectos y la convergencia de los acuerdos
de alcance parcial, a través de su multilateralizacién progresiva, asi como
recomendar al Consejo" -es decir, la otra instancia- "la adopcién de medidas
correctivas de alcance multilateral;". Sefior Presidente: si dejaramos estas
expresicnes, somos incongruentes con los objetivos de la propia Conferencia.
Por lo tanto pedimos, Sefior Presidente, que se excluya esa mencién.

Representacién_de BOLIVIA (René Mariaca Valdez)}. Sefior Presidente: agra
dezco el apoyo de la Representacién de México, pero yo habla solicitado que
Secretarfa, en la parte conceptual del porqué de esta frase "subregionalizg
cién de la integracién" ests incluida en esta parte o cudl es su alcance,
nos lo explicara,

PRESIDENTE, Secretarfa para atender a la solicitud de Bolivia.

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: realmente, en este punto lo que
pretende la Secretaria es Presentar una opilnién en torno a los desarrollos
actuales del proceso y la forma cémo pueden llegar a incidir los hechos que
se estdn produciendo en el escenario internacional en este momento.

Nos inclinariamos POT practicamente eliminar todo este paréntesis o
circunscribirlo exclusivamente a la frase "Se presentard una evaluacién glo
bal del proceso de integracién, de caricter cualitativo, que incluya la con
slderacién de los nuevos elementos que tienen origen tanto extra como intra
rregional”, Hasta ahi llegaria yo para tener la suficiente flexibilidad para
presentar ese documento,

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
la subregionalizacién es un hecho; y es precisamente el hecho que mis va
a dificultar posiblemente la convergencia, Por eliminarlo de 1a agenda no
desaparece la subregionalizacién. Ese es el gran tema de la Conferencia.

Precisamente, hay que preservar 1la multilateralidad analizando las ver
daderas causas que podrian atentar contra ello. Yo coincido con la Secreta
ria en el sentido de haber incluido el tema, no en el sentido de eliminarlo.

Representacién del BRASIL (Paulo César Camargo). Nuestra Representacién
concuerda con la Representacidén de Chile y preferiria que se mantuviera la
redaccidn que ya estd en el ftem 5 de la agenda de la Reunién Ordinaria.

Entendemos que la subregionalizacitn, de hecho, si no existe oficialmeg
te, es una cosa que en la priactica puede estar ocurriendo. Entonces, seria
importante discutir en este foro cuiles son las implicaciones y razones de
ese proceso.
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Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Realmente, para
nuestra Representacién la inclusién de estos temas en este proyecto de agen
da reviste la mayor significacidn,

Es evidente que después de la Ultima reunién del Consejo de Ministros,
se produjeron hechos a nivel internacional que inciden definitivamente sobre
el proceso que estamos interesados en adelantar; y la Conferencia de Evalua
cidén y Gonvergencla es unc de los 6érganos politicos mas importantes, después
del Consejo de Ministros, de la Asociacién.

Por lo tanto consideramos que gerfa una léstima, si no un error, perder
esta oportunidad para plantear temas que atafien tan directamente a naestro
proceso.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
efectivamente, la subregionalizacidén es un hecho, vy en eso coincido con las
Representaciones de Chile, Colombia y la Secretaria. Sin embargo, creo que
el concepto estd presentado en forma eguivoca. Lo que se& estid subregionali
zando, por los hechos a que hacia referencia la Representante de Colombia,
es el proceso de integraciémn. Presentar la subregionalizacién bajo el marco
institucional de la Asoclaclén, me parece que no €s necesariamente exactoj
que la Asociacién no se estd subregionmalizando. El concepto se estd presen
tando de una manera peligrosamente institucional, Es la integracién; inclusi
ve la integracién en el marco de la ALADI, podria decirse también lo que
ge estd subregionalizando. De manera que Yo preferiria que fuese ese concep
to el registrado. Asi me parece confuso.

Representacién de CHILE (Raimundc Barros Charlin). Sefior Presidente:
formalmente, todos los esquemas subregionales se hacen al amparo de ALADI;
el programa de cooperacibn, integracién y desarrollo argentino-brasilefio;
incluso, el Acuerdo de Cartagena. De tal manera que no SOmMIS nosotros los
que estamos trayendo el tema institucional acé. Son los propios acuerdos
los que se remiten a nuestro ordenamiento juridico, y algunas veces 1o ponen
en vigencia gracias al amparo que les estamos dando en el marco ALADI. De
tal manera que no We parece que haya un equivoco juridico.

Representacidn de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Seflor Presidente:
nosotros entendemos, y de conformidad con lo que establece el mismo titulo
del punto 5 de la Ordinaria, "gituacién actual y perspectivas ...", que lo
que se va a hacer €s una apreciacién; una apreciacién de hechos concretos,
que no se pueden ocultar. Y entre las cosas que no se pueden ocultar hay
un problema de subregionalizacién en la regién., En consecuencia, de la apre
ciacién de esas situaciones, que estdn sucediéndose, gue existen y que van

a mantenerse, van a Surgir resultados de qué es lo que estd pasando.

Nosotros creemos, lgual que se menciona en otro tipo de titulos, que
este que también estd pasando va a incidir en los resultados que va a hacer
1a Conferencia. Por consigulente, creemos que estd bien incluido el término
en el punto correspondiente.

PRESIDENTE. Bueno. Crec gue hay claramente un CONSensd para mantener
1la redacci6n entera en el punto 5.

/
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La Presidencia queria s6lo recordar, como comentario lateral, que ade
mas del subgrupo que existe formalmente constituido por el Grupo Andino,
hay otros dos grupos formalmente constituidos: hay un grupo Venezuela, Colom
bla y México y hay, recientemente inclusive estd siendo distribuide como
documento de la Asociacién, lo que fue acordado reclentemente entre cuatro
raises del Cono Sur.

Entonces, es una realidad, como fue dicho aqui. La reunién, dentro del
titulo de "Situacién actual y perspectivas del proceso de integracién”, no
podria ignorar una realidad.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente: 1la
mencidén del concepto, en Gltima instancia, si las Representaciones lo quie
ren hacer figurar, no nos oponemos. Lo que si creemos es que es el resultado
de las conclusiones a que llegue la Conferencia no se puede prejuzgar, por
que el propic mandato del Tratado de Montevideo a la Conferencia le dice
cuiles son sus objetivos. Y, entonces, es incongruente lo que dice este pi
rrafo,

No nos vamos a oponer, Sefior Presidente. Lo que si vamos a rogar a la
Secretaria -creo que es saludable para todos- es que al hacer un revisado
de este documento ya debiera de avanzar, agregando una agenda comentada a
los temas, para saber dénde “aterrizan”, y particularmente éste saber a dén
de se quiere llegar. No Prejuzgar; porque creemos que no seria prejuzgar,
porque se pone a lo previsto por el Tratado de Montevideo, y creo que no
estames en esa situacién.

PRESIDENTE. Creo que fue muy Gtil esta primera rueda de discusiones.

Tal vez la Secretaria General pudiera hacer una revision de este docu
mento, incorporande las sugestiones que fueron consensuales en el Comité,
tal vez indicando cémo fue hecha una solicitud, los trabajos que pretende
hacer dentro de cada uno de los item en que se propone hacer un trabajo para
una segunda discusién, atendiendo la sugestidén de Argentina, inclusive, Y
a partir de ahi, entonces, llegariamos a un documento mas concreto,que atien
da a la preocupacién de México,

Tal vez en una préxima reunién la Secretaria pudiese presentar una revi
si6n de ese documento, incorporando todos los puntos que fueron aqui mencio
nados, -

La Secretaria est4d recordando un pedido de la Representacién de Bolivia
con relacién a fechas.

En la dltima reunién -el Comité se recordari- habia una sugerencia de
la Secretaria para fijar fecha para final de noviembre vy habia una sugeren
cla de México para hacerla los dias 5 y 6 de noviembre, si no me equivoco.
Habia esas dos fechas. Ahora 1la Representacién de Bolivia estima que la fe
cha de fines de noviembre seria dificil para los cinco paises, la subregién,
que tendrd reunién en dicilembre.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcén Mateos). Nosotros estamos en
condiciones, Sefior Presidente, si 1la mayoria estaba anuente a aprobar esta
ctonvocatoria en la dltima semana de noviembre, a acompafiarlo. Pero si los
paises de menor desarrollo consideran otra fecha, nos gustaria conocerla,
para consultar nuevamente,

//
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PRESIDENTE. ;Cuil es la sugestién concreta de Bolivia?

Representacidn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente; natu
ralmente, Bolivia hace conocer una gsituacién de hecho que limita la particil-
pacién nuestra en las proximas Conferencias,

Simplemente yo hice alguna referencia a que en mayor O menor grado los
otros cinco palses cuyos Presidentes participardn de la cita referida tam
bién tendrian -no estoy hablando a nombre de los cinco, pero si nosotros-
cierta dificultad para asistir.

Mi pais, vista la situacién, explicada, etc., pide que mantengamos la
fecha originalmente programada entre el 22 y el 25 de octubre.

PRESIDENTE. La Representaciém de Bolivia estd sugiriendo que se manten
gan las fechas de la semana del 22 de octubre.

SECRETARIA {(Juan Francisco Rojas). Lamentablemente, Sefior Presidente,
nosotros no podriamos comprometerncs a tener lista la documentacién antes
de fines del mes de octubre. Quiero decirles con toda honestidad que estamos
haciendo un trabajo bien detallado, con una dedicacién bastante amplia de

parte de los funcionarios adscriptos al Departamento de Politica Comercial
e igual del Departamento de Negociaciones y de Informatica y Estudios.

Por tanto, Sefior Presidente, mnos resultarfa a nosotros, como Secreta
ria, realmente imposible entregar la documentacidén, digamos, antes de fines
de octubre, salvo que exista la disposicién de los palises miembros de reci
bir la documentacién con una semana antes de realizar la reunidén. Si fuera
ese el caso no tendriamos inconveniente y podriamos sugerir que se convocara
para la primera semana de noviembre. Antes, realmente, Sefior Presidente,

nos resultaria virtualmente imposible entregar una documentacién adecuada
para el tratamiento de cada uno de los temas que se incorporarian a las agen
das definitivas de ambas reuniones, tanto Extraordinaria como Ordinaria,
de la Conferencia.

Representacidén de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
nosotros entendiamos que en principio se habia aprobado una fecha. Incluso
hubo debate porque la delegacién de México queria principlos de noviembre.
Nosotros apoyamos a México, después aceptamos por razones que dio Secretaria
a fines de noviembre ¥y ahora estamos volviendo a octubre. Yo entilendo que
habifa una aprobacién del Comité anterior.

PRESIDENTE. Secretaria podria ayudar a la Presidencia en recordar exac
tamente qué pasé.

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). Si, como no, Sefior Presidente. Efec
tivamente, la sesién del Comité del jueves pasado originalmente sobre la
base de un acuerdo previo se habia planteado la posibilidad de realizar es
tas reuniones en la semana comprendida, si mal no recuerdo, entre el 22 ¥
26 de octubre. Posteriormente, habfa la sugerencia de la Representacién de
Méxice en tornc a que esta reunién se realizara en la semana que comienza
el 7 de noviembre, ambas reuniones. Posterlormente, luego de una explicacién
gue hicimos sefialando algunas dificultades que hemos tenide en materia de
contratacién de incorporacién de personal ¥ sefialando, ademds, que luego
del desglose de los distintos temas que serian incorporados en la agenda
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que involucran, repito, un volumen de trabajo bastante importante. Yo tengo
que ser sincero: la mitad de mi Departamento esti abocada exclusivamente
al trabajo de la Conferencia; el Departamento de Informidtica y Estudios ha
asignado personal, prioridad ¥y tiempo especial de una buena parte de su per
sonal para apoyar los trabajos que estamos coordinando; el Departamento de
Negociaciones estid asignando también personal para la contribucién a la rea
lizacién de la Conferencia. Y con base en las razones que nosotros explicidba
mos en aquella ocasiéﬁ, el Comité acordd en principio que las fechas serian
para las reuniones las de 1la semana comprendida entre el 26 y 30 de noviem
bre préximo. Por tanto, Sefior Presidéhte, sobre esa base nosotros hemos
coordinado las actividades internas, hemos establecido plazos de trabajo
bastante estrictos, por cierto, incluso han involucrado la modificacién de
algunas decisiones hasta de caracter personal en algunos funcionarios que
estén adscriptos a estos Departamentos.

Por tanto, insisto, si hubiese la decisién de hacer una reunidén en una
fecha previa, lamentablemente, nosotros no podriamos tener una documentacién
adecuada que corresponda con los reales requerimientos que tendria la Confe
rencia de Evaluacidén y Convergencia, que por lo demds es la primera Ordina
ria que se va a realizar y que involucra ¥ya una evaluacidén de una década
de la suscripcidm del Tratade de Montevideo.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: 1la
mento, realmente, que tengamos que poner en alguna manera en incomodidad
a la Secretaria General. Entendemos perfectamente que necesita un tiempo
indicado por ellos para la debida preparacibén de la documentacién. Pero hay

una situacidén de hecho, que hace muy diffcil la participacidén nuestra en es-
ta Conferencia.

En relacién a la fecha es indudable que en la anterior reunidn del Jue
ves 16 habia una especie de consenso, dirfamos, atendiendo lo manlfestado
por 3Secretaria General para una postergacién, Particularmente quien habla
expresé que iba a hacer la consulta a capital para traer una posicién defini
tiva.

No se habia hecho la votacidn para la fijacién definitiva de la fecha,
pero eso si hubo casi un consenso sobre la postergacién, eso es cierto. Creo
que yo ful de los pocos que manifestaron necesidad de consultar a capital.

Pero, reitero, que lamentamos bastante no poder adherirnos a una fecha
de fines de noviembre.

Representacién del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
excliseme si vuelvo solamente un minuto al tema anterior en relacién con la

proposicién de la Representacién de Chile sobre la eliminacidén del término
"mds efectivo".

Las palabras "mis efectivas" estan consagradas en el articulo 33, lite
ral d) del Tratado de Montevideo. Es una repeticidén textual.

En relacién con el tema Que tenemos ahora sobre la carpeta, Sefior Presi
dente, ha surgido, evidentemente, un nuevo elemento, cual es la situacién
de que efectivamente los Presidentes andinos se reunirén el 2 y el 3 de di
ciembre, elemento que no habia sido tomado en debida consideracién en la
sesidén anterior. Frente a esa clrcunstancia y tomande en cuenta que la Confe
rencia se relne con todos los palses miembros, basta que falte uno para que

//



ALADI/CR/Acta 300
Pig. 26

/!

vi

3

‘o

g

2
J

no se pueda realizar, hay que tener en consideracién, evidentemente, la preo
cupacién de Bolivia que en clerto modo también involucra a la Representaciéﬁ
del Ecuador porque su personal estari evidentemente destinado a la prepara
¢ién de esta reunién. -

De tal manera que posiblemente para llegar a una transacclén y haciendo
un esfuerzo de todos, tal vez se podria comsiderar la mitad del mes de no
viembre que podria ser una fecha Gtil y adecuada para que se puedan conci
liar estas dos situaciones, las dos Conferencias v la Reunidén Cumbre de Pre
sidentes Andinos. Yo comprendo la situacién de Bolivia que en cierto modo
también es nuestra y creo que para que las Conferencias tengan una mejor
realizacién podriamos hacer un esfuerzo en ese sentido.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Sefior Presidente:
apoyames la invocacidn que hace el Sefior Representante del Ecuador. De lo
contrario se corre el riesgo de subregionalizar también la Conferencia de
Evaluacién y Convergencia.

Representaci6én de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
sin Animo de entrar en una discusién juridica como usted llama de filigrana,
3no? el aprovechamiento efectivo estd en la letra ¢} ¥ el sistema de apoyo
a los palses estd en la letra d).

SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: quizis adelantando la fecha del
26 una semana podriamos encontrar una solucién para las preocupaciones expre
sadas por los Representantes de los paises que pertenecen al Grupo Andino.
No la podriamos adelantar mas. Con una semana tendriamos que hacer un esfuer
zo muy grande para poder - cumplir con los plazos en la forma mé4s adecuada,
pero quizds con esa "semanita" que nos daremos podriamos garantizar la pre
sencia de todos los paises.

En ese caso, seria no el 26 sino el 20, aproximadamente; 19, a partir
del 19. '

PRESIDENTE. Bueno, tenemos dos alternativas para acomodar la situacidn.
Primero, o hacemos el 19 de noviembre o el 10 de diciembre, que es un lunes
también.

Yo creo que el Comité debe decidir esa cuestidém de la fecha que es im
portante porque crea un elemento de incertidumbre.

Yo me inclinarfa porque en la préxima sesién la Secretaria y la Presi
dencia harian consultas con las delegaciones y en la préxima reunidm noso
tros presentariamos un proyecto de resolucidén, para aprobar la fecha, mismo
que no tengamos la agenda. Por lo menos que nosotros aprobemos, formalmente,
1a fecha. Porque crea un elemento de incertidumbre que no €S convenlente.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). De acuerdo con
usted, Sefior Presidente. Era para reflexionar. Por lo que veo habria dos
alternativas, entonces. Una, serfa la semana anterior, que seria del 19 al
26 de noviembre. O sea adelantarla, y la otra ...

PRESIDENTE. No, lo que yo estoy sugiriendo como alternativa para ...
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Representacién _de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza), Y la otra icual
serfa? Una semana, el diez.

PRESIDENTE., Una semana después, el diez.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Por qué no se
podria manejar el 3.

- Dialogados.
PRESIDENTE. Porque el 2 y el 3 es la reunidn.

PRESIDENTE. Podriamos fijar el 5 pero quedariamos una parte en una sema
na y otra en la siguiente.

- Dialogados.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Porque en la
practica, que yo recuerde, nunca se quiso hacer una reunién después del 10
de diciembre porque muchos paises no podrian asistir.

SECRETARIQ GENERAL. No vienen, en casi todos los paises se han acabado
los presupuestos de viajes.

PRESIDENTE. La propuesta entonces es 19 de noviembre. Lunes 19 de no
viembre.

Si el Comité estuviera de acuerdo quedarfa aprobada esa fecha. No cam
blariames mis y podriamos trasmitir a nuestras capitales que serla esa fecha
como definitiva.

Representaciédn de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: con
la debilda excusa sobre la fijacién de fechas nos vamos a excusar nosotros
¥ definird el Comité. Es decir, no es voto negativo.

'PRESIDENTE. Buenos, entonces quedariamos con fecha 19 de noviembre.
La semana del 19 al 24 de noviembre, para las dos reuniones.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presi
dente: creo que aci tenemos que ser honestos ¢on nosotros mismos. (Cudndo
la Secretaria va a tener los documentos?

SECRETARIA (Juan Francisco Rojas). 26 de octubre.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Pélix Lépez Acosta). Para el 26
de octubre. Entonces, es muy dificil que en diecinueve dias nuestros palses
tengan ya definidos sobre esos estudios; me parece que el tiempo es muy poco
para ser analizados por las autoridades nacionales. Entre que llegue a nues
tras capitales, que pueden demorarse por aquellos que estdn alejados de la

gede, podria pasar casi una semana. Ese es el problema que estoy visualizan
do.
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Representacién de VENEZUELA (Santos Sancler Guevara). Seflor Presidente:
a propbsito de la Gltima intervencién en que se hizo una pregunta muy categd
rica, una consulta en cuanto a la fecha en que estarian culminados los traba
jos, pero estimo que no es que todos van a estar terminados el 26; estimg
gque unos habrédn de ser terminados antes. Por lo cual la evaluacién de los
mismos puede ser, por decirlo de alguna forma, correlativa; algunos termina

dos el 15 de octubre, quedard suficiente tiempo para analizar. No sé si me
equliveco.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Davila de Navas). Sefior Presiden
te: en principio, habiamos pensado que resultaba conveniente inclinarnos
por la primera sugerencia del 19, pero reflexionando un poco mis sugeriria
mos que se considerara mejor la opcién de diclembre antes del 10, con poste
rioridad a la reunién de los Presidentes Andinos, B

PRESIDENTE. Bueno, no vamos a continuar con ese debate aquil. Secretaria
y la Presidencia har4n consultas y en la préxima reunidn, nosotreos presenta
riamos una sugestién concreta sobre las fechas.

Secretaria en la préxima sesién también presentaria ese documento revi
sado conforme fue discutido.

Plan de Accién para el triemio 1990-1992 (ALADI/SEC/dt 220).

PRESIDENTE. Pediria a Secretaria que fuese presentado al Comité el docu
mento de referencia.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Sefior Presidente: la Secretaria ha
elaborado y ha puesto a consideracién del Comité el proyecto del Plan de
Accién basado en la Resolucldn 22 y complementada, ésta, por las otras Reso
luciones del Consejo de Ministros que forma, como ustedes saben, un conjunto
bastante coherente de resoluciones puesto que las primeras proporcionan el
marco para la actividad de la Asociacién y las que siguen las de las 23 a
29 son Resoluciones que tiendena desarrollar en algunos aspectos especificos
los contenidos de la Resolucién 22.

En este Plan de Acclén la Secretarfa ha tomado un conjunto de campos,
siguiendo entonces, lo planteado en la Resolucién 22, referidos a la consoli
dacién y ordenamiento del mercado regional en el cual ha distinguido algunas
ireas, una referida a las preferenclas comerciales, la segunda a armoniza
cién de politicas, la tercera a cooperacién aduanera y la cuarta a promocidn
comercial.

El segundo campo para las acciones es el de la complementacién producti
va y cooperacién tecnolégica. En este campo se han distinguido, basicamente,
dos Areas. Una relacionada con el programa regional de complementacidn econd
mica y el segundo relacionado con l1a armonizacién de normas técnicas.

El tercer sector o campo para las acclones de la Secretaria y los otros
6rganos de la Asoclacién es el de la cooperacién financiera y monetaria.
En este se han distinguido tres areas, una relacionada con el sistema amplia
do de cooperacién financiera, el segundo con relacién al financlamiento de
las exportaclones, el tercero con relacién a la promocién y financiamiento
de las inversiones.
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El cuarto campo, donde se han destacado acclones, & realizar por la
Asoclacién, se refiere a la cooperacidn en materia de transporte y comunica
clones. En materia de transporte y comunicaciones, hemos identificado tres
&dreas de actividad: una relacionada con el transporte y los distintos modos
de transporte; la segunda con facilitacién del transporte ¥ la tercera con
relacién a comunicaciones.

Hemos agrupado en el literal e) a las "nuevas 4reas". En estas nuevas
dreas se han identificado cuatro ireas de actividad. Una relacionada con
la integracién fronteriza, la segunda con el turisme, la tercera con la cul
tura y la cuarta, con el medio ambiente.

Por dltimo, la Secretaria pone a consideracién del Comité la necesidad
de desarrollar un programa de difusién de la integracidén que tiene un Area
Unica, que hemos denominado "Estrategia de promocién y difusién" en el cual
identificamos dos aspectos: uno, aumentar la conciencia integraclonista de
las poblaciones latinocamericanas ¥y el segundo y complementario, el de difun
dir el proceso de integracién en las poblaciones de América Latina.

El dltimo capitulo, es de alguna manera complementario a todo lo ante
rior, introduce los aspectos relacionados con los ajustes institucionales
y la evaluacién del proceso. Es decir, ahi estén incluidas las dos Conferen
cias de Evaluacién y Convergencia asi como los ajustes a la estructura insti
tucional e incluso, por pedido expresoc del Consejo de Ministros, la conside
racidén del tema relacionado con las férmulas para resolver situaciones de
ineobservancia.

En cada uno de estos campos o é&mbitos hemos procedido a identificar
la meta por cada una de las 4Areas y las acciones que estdn dirigidas a lle
var a la prdctica dicha meta o dichas metas. Las metas han sido tomadas como
objetivos mds especfficos, no necesariamente como en una forma tan restricti
va como para incluir sélo las metas de aquellos cbjetives u objetos de cuan
tificacién, o posibles de cuantificar, ine?

El conjunto de acciones esti precedido por una introduccién o cuadro
de situacién en donde se han identificado las caracteristicas de la situa
cién tanto regional como internacional en las que se va a desarrollar el
proceso de integracién. Se han sefialado algunas caracteristicas y necesida
des que ha asumido el proceso de integraclén en los Gltimos afios y destaca
mos como una nota a tener en cuenta el de la subregionalizacién, el problema
de los desequilibrios en la distribucién de los beneficios, el agotamiento
del modelo de integracién Y la necesidad de encarar el proceso de integra
clén en forma complementaria ¥y paralela con la insercién de la regién en
el sistema internacional.

En todas las acciones, en cada uno de los campos y acclones y temas
identificados hemos fijado si, siguiendo las directivas de la Resoluciédn
22, un cronograma para la accién. Pero no hemos procedido a establecer, sino
en una forma muy general, el problema de cémo atacar la complementacidn,
la coordinacidén, la relacién de nuestra Asociacidén con otras instituciones
para evitar la duplicacidén. Por eso decimos en el final de la presentacién
que el Plan de Accidn debe articularse por un lado con las actividades perma
nentes de la propia Asoclacidén, como son las relativas al soporte y segui
miento del proceso de integracidn, las de apoye a las negociaclones entre
paises o empresarios, las orientadas a brindar informacién estadistica y
las que se desarrollan en apoyo & los paises de menor desarrollo relative
Y que ese conjunto de acciones, tante las incluidas como las permanentes

/!



ALADI/CR/Acta 300
Pdg. 30

//

vi

[ ]
[ g}

J

de la Asoclacién, van a ser realizadas teniende por norte comncertar progra
mas de cooperacidn técnica, promover la cooperacién horizontal y coordinar
acciones con organismos de la regiém a efectos de evirar duplicaciédn.

Pensamos gque este conjunto de precisiones corresponde encararlos en
el momento de traducir estos contenldos del Plan de Acciébn en los contenidos
especificos de los distintos presupuestos por programas de la Asociacidén
en los que deberén concretarse y terminar definitivamente para ser implemen
tados.

En el final del cuadro de situacién hacemos referencia a una especie
de problema general de cierta condicionalidad, pero s{ de una condicién para
la viabilidad y eficacia de las acciones que se incluyen en el Plan de Ac
cién es que se cumplan algunas condiciones politicas fundamentales. Una,
es que los paises tengamn la voluntad de abocarse a llevar a la préctica un
proceso de integracidén con las caracteristicas que plantea la Quinta Reunién
del Consejo de Ministros, tanto en lo que se refiere a la multidimensionali
dad del proceso a la necesidad de incorporar a nuevos actores el proceso
de integracién, a la necesidad de que la Asociacién abarque nuevas idreas
de actividades excediendo y superando el limite que le jimpuso una concepcidn
més comerclalista en el pasado.

En segundo lugar, la necesidad de hacer convergentes el conjunto de
esfuerzos que los paises de la region estdn realizando a nivel subregional.

En tercer lugar, la necesidad de que se adopten criterios de negocla
cién con terceros pafises que sean compatibles con un esquema regional de
integraciédn.

Y finalmente, que tengamos en la Asoclaclén las disponibilidades finan
cieras necesarias para atender adecuadamente el conjunto de actividades con
templadas en este Plan de Accién para el trienio 1990-1992.

Estamos a disposicibén para aclaraciones que los Sefiores Representantes
consideren necesarias en cualquiera de los temas previstos.,

PRESIDENTE. Gracias a la Secretarfa General por la explicacién.

Representacién de CHILE (Manuel Valencla Astorga). Sefior Presidente:
en primer término gqueremos agradecer a la Secretaria General por la presenta
cidtn de este documento. Nos parece un documento valioso, bien estructurado,
que recoge adecuadamente los mandatos de las resoluciones del Consejo de
Ministros y de Acuerdos Regionales especificos que se han suscrito en el
marco de la Asoclacidn.

Dentro de observaciones de tipo muy general, queriamos sefialar que se
ria conveniente citar frente a cada objetivo o cada accién, en los casos
que corresponda, como forma de que sea mis preciso e informativo el documen
to, la resolucién y articulos pertinentes que justifican el establecimlento
de determinadas metas o acclones, en los casos que asl correspondan. No obs
tante que estd, logicamente, recogido en gran medida por la Resolucién 22,
pero hay otras que corrcsponden a otras resoluciones o acuerdos reglonales
en algunos casos.

Otra observacién de cardcter general es que deberian ser més especifi
cos algunos plazos que se establecen en el documento, porque son muy amplios
o son genéricos; vale decir, los plazos abarcan a veces varias acciones que
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pueden tener una ejecucién distinta o separada en el tiempo. Entonces, en

ese sentido, creemos que como producto a lo mejor de la discusién y del tra
bajo del documento, podrian discriminarse plazos con distinta extensién.

Y finalmente, dada la extensién del documento y que abarca materias
muy disimiles, propondriamos que se forme un grupo de trabajo del Comité
que se aboque al examen detallado del documento para que en un plazo determi
nado, previsto, que podria indicar el Comité, digamos, haga un andlisis del
mismo,

Ahora, como el documento es extenso y los temas diversos, como ya sefia
1&, podria a lo mejor, el Comité, recibir informes parciales sobre determina
das unidades del Plan de Accién. Vale decir, se agota el tema comercial,
después se pasa al financiero u otras acciones, de manera de que pueda no
esperar, digamos, un anilisis completo del documento sino ir haciendo conoci
mientos parciales.

Pero eso, en todo caso, es resorte del Comité en este momento decidirlo
en caso de que hubiera una acogida favorable a esa propuesta nuestra.

Representacién de MEXICO (Andrés Falcédn Mateos). Sefior Presidente; agra
decemos a la Secretaria la presentacién del documento.

Nosotros también quisiéramos hacer comentarios de cardcter general vy
coincidiendo con la Representacién de Chile estariamos de acuerdo en que
esto vaya a un grupo de trabajo.

Nosotros encontramos con que la programacién, si bien plantea metas
¥y acciones, la verdad que no son lo suficlentemente precisas para poder ha
cer una evaluacién periédica de los avances de la programacidn,

Esto por lo siguiente, Sefior Presidente. Hay programas, para citar uno
"complementacién productiva ¥y cooperacidn tecnolégica" que ocupa el periodo
de ejecucién, setiembre del 90 a diciembre del 92, En 1991 va a ser convoca
do el Consejo de Ministros. Seflor Presidente, si esta programacidén no tiene
metas parclales, si no hubiera metas parciales, no hay forma de evaluar cémo
se avanza en los trabajos para informar al Consejo de Ministros qué se estd
haciendo con relacién a los mandatos de la Quinta Reunién,

Por eso compartimos el criterio del Sefior Representante de Chile en
el sentide de que las programaciones que se establecen deberian ser con pe
riodos, cubrir ciertos periodos que permitan las evaluaclones periddicas
para informar al Consejo de Ministros de coémo se avanza.

Lo otro, Seflor Presidente, en ese enfoque, por ejemplo, en este progra
ma de complementacién productiva ¥ cooperacidén tecnolégica, que estd en la
pdgina 22, la meta es constituir un sistema regional de subcontrataciones.
Y Sefior Presidente, es necesario establecer metas parcilales porque en el
presupuesto por programas del presente afio por ejemple, en el cbddige 5.1.2
ya estid el que debemos avanzar en la instalacién de bolsas de subcontrata
cién para establecer un sistema armonizado de subcontratacién regional,

Es decir, Sefior Presidente, las metas que establece la Secretaria en
su documento deberian ser mis precisas, més exactas, para compatibilizar
las acciones previstas en el mismo tema en el presupueste del presente afio
¥ las metas que se alcanzarifan en el 91 y 92,
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Repito: para poder evaluar el alcance de esas metas e informar al Conse
jo de Ministros.

Sefior Prasidente: hemes encontrado algunas omisiones, pero sl pasa este
asunto al grupo de trabajo, entonces, ahi las planteariamos, posiblemente,
para hacer mids precisa la informacién del documento.

Representacién del BRASIL (Paulo Roberto de Almeida). Sefior Presidente:
en igual forma me gustaria en primer lugar agradecer a Secretaria por la
presentacién de este documento 220, bastante rico, bastante ambicilioso en
su cobertura, revela la voluntad de la Secretaria de abarcar todos los pun
tos levantados en la Giltima Reunién del Consejo de Ministros.

También compartimos la idea de que debe ser compatibilizado con mayor
grado de detalle en relacién al presupuesto por programa de nuestra Asocia
cién, y también con las actividades de cooperacldn técnica, inclusive con
otros organismos para los proximos dos afios.

Mi delegacién quisiera, en primer lugar, apoyar totalmente, enfdticamen
te, la sugestién presentada por la delegaci6én de Chile de la constitucién
de un grupo de trabajo encargado de analizar ese documento y las razones
y metas aqui propuestas en el entendimiento de que dicho grupe trabajara,
por tanto, en las diferentes etapas y con un mandato muy preciso de sus inte
grantes para que se pueda conformar una versiétn final para que no se tenga
que discutir nuevamente de forma muy extensa a nivel de Comité de Represen
tantes como ocurrib, por ejemplo, con el proyecto de reglamento de los Conse
jos Sectoriales.

Yo tendria, evidentemente, una serle de observaciones a realizar, pero
crec que con la constitucién de ese grupo de trabajo nuestra delegacién po
dré presentar, digamos, su contribuciém en forma mas especifica.

Apenas quiero resaltar, también, que concuerdo con la sugestidn de Méxi
co de que haya una etapa intermediaria u objetivos que puedan ser atendidos
parcialmente, inclusive, por necesidad institucional de dar cuenta al préxl
mo Consejo de Ministros. Una especie de evaluacidm en el medio del camino.

Representacién de COLOMBIA (Patricia Divila de Navas), Sefior Presiden
te: agradecemos a Secretaria la presentaclén de este documento, amplio ¥y
abarca en forma exhaustiva los temas contenidos en la Resolucién 22 del Con
sejo de Ministros.

No obstante, quisiéramos sefialar un hecho que nos llama la atencidn
y es que de acuerdo con la misma resolucioén del Consejo de Ministros, tal
vez es el articulo decimosegundo, para la realizacién de varios de estos
programas la Asociacién tratard de buscar cooperacién y asistencla técnica,
En ese sentido, echamos un poco de menos la referencia a los programas con
cretos de la Secretaria para concretar esa aslstencia ¥y cooperaclén técnica
dentro del Plan de Accién.

Representacidén del ECUADOR (Fernando Ribadeneira). Sefior Presidente:
nosotros nos adherimos a las felicitaciones a la Secretaria General por la
elaboracién de este documento que respende evidentemente con bastante preci
sién a los lineamlentos programiticos y ha sido un buen esfuerzo de estructu
racién y de divisién de los diferentes aspectos que conforman la Resolucidn
22.
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Apoyamos calurosamente la propuesta de Chile sobre la conformacién de
un grupo de trabajo que creemos que es8 muy importante para determinar algu
Nos aspectos puntuales donde mi Representacién harfia algunas apreciaciones.

No obstante, Sefior Presidente, de que el documento no lo hemos analiza
do todavia con profundidad, saltan a nuestra consideracidén dos o tres aspec
tos que los vamos a mencionar ahora. Por eJemplo en la pagina 13, la prefe
rencia arancelaria regional, dice "poner en vigor el Segundo Protocolo Modi
ficatorie", lo cual pensamos es una accién de los Gobiernos mis que de la
Secretaria. A continuacién habla de "determinar los productos comprendidos
en el concepto de comercio significativo" y se excluye a algin pais, lo cual
no corresponde porque es un tema que concierne a los ocho paises miembros
en relacién con los tres de menor desarrollo.

Y luego vemos ya un aspecto de mayor profundidad en la pagina 14 cuando
habla del PREC. Creemos que el enfoque que se da a estas aseveraciones no
corresponde exactamente al espiritu ni al alcance de la situacién cuando
habla, por ejemplo, de "definir las obligaciones de los paises de menor desa
rrollo y de los paises de desarrollo intermedio™; como correlacién de las
obligaciones estin también los derechos sobre los cuales no se pronuncia
absolutamente este enunciado. Y luego se limita la situacién a la conforma
€ién del Anexo II, cuando evidentemente la problemitica es mucho m4s comple
Ja.

En definitiva, mi Planteamiento es que exista una reelaboracién del
tema 2 referido al PREC y creo que es0, precisamente, lo hari el grupo de
trabajo. :

Por (ltimo, en la misma pédgina 14, dice en relacién con las néminas
de apertura de mercados, "ampliar o eliminar los cupos". Creo que lo mis
correcto es "ampliar y/o eliminar” porque en unos casos se trata de ampliar
¥ en otros de eliminar, segfin la Resolucién 29.

En fin: son enunciados que los anticipo y que en el grupo de trabajo
podremos ampliarlos con mayor profundidad.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Sefior Presidente: algunas aclaraéig
nes. Evidentemente, siempre que uno hace una presentacién omite algunos deta
lles importantes, '

El primero de ellos es que no se trata de definir los trabajos de la
Secretarfa para el trienio. Son los trabajos de la Asociacién. Es decir,
las actividades de la Asociacidn, De ahi entonces que existen algunos aspec
tos que debe realizar 1la Secretarfia, otros que deben realizar los érganos
politicos y 1los propios paises. De ahi, entonces, que hemos elegido esas
referencias mis o menos generales.,

No se trata, entonces, de que este sea el Plan de Accién para la Secre
taria, Es el Plan de Accién que la Secretaria elabora, que va a aprobar el

Comité de Representantes ¥ que involucra a las actividades de toda la Asocia
cién.

El segundo aspecto que vale la pena seflalar es que esto es un Plan de
Accldn para un trienio. Aqui estdn definidas desde un punto de vista cualita
tivo y sustantivo las acciones previstas. Entonces, en cada uno de los ejem
Plos que nosotros hemos asumido, o en cada una de las acciones, se ha trata
do de definir esto desde el punto de vista cualitativo, de cual es lo sustan
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cial de la accién que se va a realizar., Por ejemplo, aca tomo al azar, dcuer
dos de alcance parcial. "Anilisis comparativo entre las preferencilas pact;
das en los acuerdos de alcance parcial y en los acuerdos de alcance regig :
nal". Esto es una accién sustantiva que involucrarla para cada cosa un deter
minado cronograma. Pero esta etapa de especificidad y de particularizaciéz
es la que nosotros tratamos de decirlo, en la presentacidén corresponderé
al momento en que pasemos a ejecutar el FPlan de Accién a través de los presu
puestos por programas, en los cuales este conjunto de metas y acclones se
habrd de traducir en acciones bien especificas con objetivos inmediatos,
con cronogramas mucho més perfeccilonados, més determinados.

Entonces, no podiamos, de ninguna manera, llegar a un grado de detalle
como el que en algiin momento se esté sefialando.

La otra caracteristica que estd dicha en la presentacién, aunque al
hacer uso de la palabra no hicimos referencia, es que tratamos de segulr
a la Resolucién 22 en su aspecto conceptual y renovador. Tanto en el sentido
de no hacer referencias a las divisiones funcionales ni de la Secretaria
ni de ninguno de los o6rganos, sino a tomar una divisién temitica y seguir
esa divisién y por eso hicimos una presentacidén temitica de cada uno de los
temas.

Y en segundo lugar seguir a la Resolucidn 22 en cuanto a lia inclusiém
de las nuevas actividades y sectores que deben hacer parte de la actividad
de 1a Asociacidn.

Yo creo que en el grupo de trabajo se podra esclarecer mids perfectamen
te cada una de estas 1lndicaciones. Pero me parece que es muy importante que
conservemos la diferenciaci6én entre esas acciones y aquella pormenorizacién
propia de un presupuesto por DProgramas de un Plan de Accidn en donde estamos
fijando de una manera flexible y a titulo indicativo y para todos los Orga
nos de la Asociacién ciertos objetivos y eso es lo que traiamos de sefialar.
El cronograma, mis que fechas, lo que esté seflalando son perfiodos durante
1os cuales la Asoclacién va a tener esa tarea por delante y va a tratar de
desarrollarla v de llevarla a la practica.

Por ultimo, una cosa que es tal vez con la que primero debl empezar,
&ste fue un trabajo colectivo en el que estuvieron involucrados todos los
sectores de la Secretaria, todos los departamentos. Es decir, no existe real
mente un autor singular ni un departamento singular sino que es un trabajo
colectivo del que surgld este documento con la direccién politica del Secrg
tariado de la Asociacibn.

PRESIDENTE. Es importante que el Comité tenga presente una de las obser
vaciones de que ese trabajo la Secretaria estd ofreciendo como sugestidn
al Comité. Porque lo que la Resolucién del Consejo de Ministros determina
es que el Comité de Representantes establezca un Plan de Accién. Entonces,
tenemos que tener bien claro lo que es ese documento. El documento, COmO
dijo la Secretaria, no es un programa, un guibn, para trabajo de la Secreta
ria, es una definicidén que los paises vamos a tomar. Es una diferencia impor
tante.

Representacién del URUGUAY (Néstor Cosentino). Sefior Presidente: como
usted seguramente habrd notado hasta ahora, uno de los mejores aportes que
esta Representacién hace a los trabajos de este Comité en nuestro concepto,
per lo menos, es el silencioc, generalmente.
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Pero en esta oportunidad nos hubiera gustado ser los primeros a lo me
Jor en hacer uso de la palabra, no sélo para agradecer a la Secretarfa por
este trabajo, como se le ha agradecido reiteradamente, sino para felicitar
la. Yo entiendo que es un gran esfuerzo, ha habido aclaraciones posteriores
que me convencen de lo que pensaba. Este Plan de Accién en mi concepto es
exhaustivo, es completo, ¥ muestra una enorme voluntad, dedicacién, incluso
inteligencia en la Secretaria en prepararnos y proporclonarnos este material.

Yo creo que si esto se pudiera llevar a cabo, complete, o parcial o
en la medida que sea, como acé ests propuesto, serd sin duda un enorme paso
que daria esta Asoclacién en pos de los objetives que tiene y, sobre todo,
en dar esa difusién que tiene a nivel de los palses miembros y de las pobla
ciones de nuestros paises que tampoco saben sobre ALADI.

Asi que reitero mi felicitacién por el trabajo,

Y lo que pediria a los Sefiores Representantes, yo no voy a hacer ningu
na observacidén, por lo menos en esta instancia ¥ si1 en alguna instancia la
hicléramos serfa simplemente a titulo de colaboracién de mejoramiento, no
como a veces me da a mi la impresién de que siempre de critica. Pareceria
que nosotros estamos siempre, cada trabajo que recibimos de la Secretaria,
lo analizamos en una forma mis bien casi agresiva o de critica. Yo me pregun
to cémo sigue teniendo motivacién, por supuesto que hay una que es muy impor
tante, el personal de la Asociacidn, sus técnicos, para segulr trabajando
¥ proporcicnandonos estos materiales. Asi que yo lo que pediria es que se
formen consejos, comisiones, subcomisiones, grupos de trabajo, pero que tra
bajemos con interés, con buena voluntad, con paciencia y con el deseo de
que estamos haciendo lo que todo tenemos que hacer: es decir, que podamos
cumplir con esta meta, pedir las correcciones, pedir los agregados, los cam
blos que sean necesarios, perc en la mejor voluntad y en el mejor espiritu
de que estamos trabajando nosotros ¥ la Secretarfia en algo que es el objeti
Vo para el que entiendo que nosctros estamos, hemos sido designados por nues
tros goblernos para poder lograrlo.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Sefior Presiden
te: tambiém me sumo a las felicitaciones a 1la Secretaria que hoy estd de
parabienes, casi la criticaria para acotar un poco perc no voy a hacerlo
porque realmente el documento est muy bien preparado. :

Apoyamos la propuesta de Chile de dque se constituya un grupo especial
de trabajo, justamente para analizar ¥ evaluar despaciosamente un documento
tan rico.

Ahora, lo que también deseariamos seris que se hiciera una conexién
adecuada entre este Plan de Accién ¥y el Presupuesto. Inclusive me voy a per
mitir hacerle alguna consulta a la Secretaria. Porque en el presupuesto hay
prevista una reunién del Comité de Representantes que a mds tardar el 30
de setiembre del 90 tiene que evaluar el desarrollo de los programas de ese
afio y establecer las prioridades para el afio préximo.

De manera que yo creo que del anilisis que surgird de este grupo de
trabajo tendremos el material necesario para esa reunidn. Inclusive en un
primer momento nos habiamos sentido tentados de proponer que fuera la Comi
sién de Presupuesto quien estudiara esto. Pero pensamos que no es realmente
conducente, que es mejor por su entidad que se constltuya un grupo de traba
Jo especifico. Pero eso sf{ deber4d hacerse la correspondiente conexidn y remi
tirzese trabajo para que el Comité pueda cumplir con este mandato del articu
lo 26.
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¥ trawmbién consulto a 1la Secretaria, porque en el articulo segundo de
la Resniucidn que aprueba el presupuesto se dice que las actividades inicial
mente previstas para el bienio tienen que ser reajustadas en funcién de los
mandatos que emergen del Consejo de Ministros y de las Reuniones de Alto
Nivel y que la Secretaria debe presentar el correspondiente proyecto de ajus
te. Yo me pregunto si este Plan de Accién englobaria en cierto modo esas
propuestas de reajuste o si va a haber ademds otro proyecto separado.

SECRETARIA (Juan Mario Vacchino). Sefior Presidente: en primer lugar,
la Secretaria est4 trabajando en la evaluacién del conjunto de las activida
des realizadas ahora, con vistas a que el Comité pueda cumplir con el manda
to y tener para fines de setiembre dadas las directivas para el proximeo aflo.

No hay que olvidar, en ese sentido, que cuando si bien se previdé en
el Presupuesto, en la Resolucién 109, la posibilidad de reajuste de activida
des en funcién de lo resuelto por el Consejo de Ministros, nadie podia pre
ver en ese instante que el Consejo de Ministros iba a plantear que hiciéra
mos un Plan de Accibdn. Obviamente, eSe Plan de Accién es un hecho nuevo.
Fn ese Plan de Accldém quedan condensadas las actividades que deberfamos cun
plir no solamente en lo que resta de este afio sino los dos proéximos afies,
Por lo tanto, de ese Plan de Accién deben surgir las directivas bésicas para
la actividad del afio préximo; que segin lo que estamos indicando en el pro
pio Plan de Accibén vamos a ir periodizando.

Nosotros, sobre 1a bace del Plan de Accibn, estariamos haciendo, como

Secretarfa, la propuesta para las actividades que incluiriamos en el presu
puesto del afio que viene.

No sé si queda satisfecha la consulta.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). 51, perfecto.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Sefior Presi
dente: a nosotros no nos desagrada que se pueda constituir un grupo para
analizar este documento del Plan de Accibén para el trienio 1990-92, Pero
nos pareceria més @till, que antes que constitulr un grupo que analice el
tema en su conjumto, se constituyeran, pOT lo menos, tal como se indica ya
en este Plan de Acclén, cinco Brupos de trabajo calificados; y que atiendan
en forma especifica cada uno de los temas madre o matrices; y en esos gru
pos, &l se vayan complementando, agregando o mejorando lo que ya en un prin
cipio la Secretaria nos aproxima de acuerdo a las resoluclones del Consejo
de Minisctros.

Porque, ;cudl es mi temor? Mi temor es que en este STUpo de trabajo
empecemos a analizar el documento, que al final es enunciativo de las ta
reas, y demoremos bastante tiempo en tener un plan de accién a ser aprobado
por el Comité de Representantes.

Yo creo que en la forma en que estd presentado, por lo menos los gran
des capitulos que van a ser considerados, lo puede aprobar el Comité. Noso
tros estariamos en condiciones de aprobari e incluso de que se puedan consti
tuir los grupos de trabajo de acuerdo a estos grandes cinco temas especlfi
cos y empezar a analizar en dichos grupos el mejoramiento, si es que 1o hay,
de este Plan de Acclén preparado por la Secretaria.
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Quizés esa seria una forma de adelantar el andlisis de estos documentos
o de este documento en este momento.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: es
para hacer nuestras las expresiones de felicitaciones a la Secretaria Gene
ral, por este documento. Acompafiamos la proposicién de Chile pero quisiera
hacer notar que la formacidn de los grupos de trabajo, Chile también indicé
que se iria evacuando a medida que se trate tema por tema y también paralela
mente con el Comité de Representantes se vaya dando el respectivo tratamien
to.

Con esa aclaracién, Sefior Presidente, acompaflamos la proposicidén de
Chile.

Representacién del PERU (Pablo Portugal Rodriguez). Seflor Presidente:
si, nosotros también, a nuestra delegacién le parece verdaderamente encomia
ble este trabajo, esta propuesta de definiciones, como la Presidencia 1la
calific6é correctamente; definiciones de cursos de accién que nos ha plantea
do la Secretaria, En realidad, le ha hecho el trabajo a nuestros Gobiernos,
0 nos estd proponiendo un trabajo.

Presidente: si creamos cinco grupos de trabajo estoy completamente con
vencido que este Plan se va a convertir en bienal.

Yo estoy de acuerdo con que se cree un grupo de trabajo que avance y
estudie los temas u observe los temas, teniendo en cuenta los criterios que
Secretaria nos seflald hace unos instantes de que hay que diferenciar clara
mente un trabajo de planeamiento que por su propia naturaleza es genérico
de un trabajo de programaciém, un trabajo de presupuesto, o come los tantos
trabajos administratives a que estamos acostumbrados a embarcarnos.

Me parece que el grupo de trabajo debilera abordar el tema para evitar
lo que el Representante del Brasil en alg(in momento seflald con bastante cla
ridad teniendo en cuenta que se trata de objetivos genédricos, de tareas que
competen a toda la Asoclacidn, tanto a sus 6rganos politicos como al bdrgano
técnico, y que no se aboque a un procese negeciador de objetivo por objetivo
© accldn por acciédn.

Yo creo que con flexibilidad sin burocratizacién ¥ sin entender esto
como una evaluacién, creo que con unas dos o tres reuniones el grupo de tra
bajo podria perfectamente someter este Plan de Accién bastante pulido y mejo
rado, que de eso se trata: de mejorarlo, y someterlo a Comité para su aproba
ci6n en el mis breve plazo posible.

PRESIDENTE. Yo creo que claramente serfa diffcil, inclusive por el redu
cido nlimero de funcionariocs de las delegaciones, hacer cinco grupos de traba
Jo para examinar ese documento. Hallo que la preocupacidén de la Representa
¢16n del Paraguay quedarfa atendida si aceptando esa idea de que el grupo
de trabajo examinaria seccién por seccién ¥y a medida que aprobase una, tras
ladaria para el Comité de Representantes Y Por tanto se perderia tiempo.

Y otra observacién formulada por el Representante del Perd ¥ que es
muy importante también, es que é&ste es un Plan de Accién genérico, no seri
objetivo del grupo de trabajo negociar hasta la Gltima palabra. Realmente
perderia sentido y nosotros llevariamos mucho tiempo ¥y no tendriames ese
Plan de Accién ni antes de fin de afic.
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Dentro de ese entendimiento de que se harlfa ese grupo de trabajo en
el que participarian todos los paises que pudiesen, se examinaria ese Plan
de Accién capitulo por capitulo; a medida que fuesen concluidos serian exa
minados por el Comité de Representantes dentro de esa flexibilidad ¥ dentra
de esa apreciacién genérica y no negocladora en la minucia, para ganar tiem
po ¥y consegulr terminar ese Plan de Accién y dentro también de esa idea,
aprobada por la Reunidén de Ministros, de que ese es un plan de trabajo de
la Asociacidén, de los paises, Reflejard la prioridad que cada uno de nues
tros palses da a esos trabajos. No se trata de un plan de trabajo de la Se
cretaria. Evidentemente, la Secretaria aplicari ese plan, pero no es una
decisidon, no es una sugestién de la Secretarfa para sus propios trabajos.
Es una decisién de los gobiernos atribuir a la Secretaria esas prioridades.

31 el Comité estuviese de acuerdo dentro de ese entendimiento, por tan
to, quedaria constituldo un grupo de trabajo; la Secretaria préximamente
fijaria una fecha para hacer una primera reunién del grupoc para examinar,
comenzar a examilnar el documento 220,

SECRETARIQO GENERAL. Sefior Presidente: no quiero dejar pasar la oportunil
dad para agradecerles a todos los distinguidos Representantes sus expresio
nes de felicitacibén a la Secretaria, especialmente al Embajador Néstor Cosen
tino. Nos alienta mucho la forma como él se expresb. Pemsamos que nuestra
relacién tiene que estar enmarcada dentro de un dmbito muy positive y muy
constructivo.

PRESIDENTE. Muy bien; si el Comité estd de acuerdo procederemos de esa
manera con relacidn a ese trabajo.

Pasamos a otro punto de la agenda. Dado lo adelantado de la hora yo
sugeriria que ese informe sobre sistema de computacidén que tal vez exija
un tiempo mis extenso, quede para el primer item de la agenda de la préxima
sesidn, y que pasemos riapldamente para el item 9 que es "informacidén de las
reuniones a que asistid la Secretarfia General",

Asi se procede.

Informe sobre el sistema de computacidm.

- Postergado.

Informe de las reuniones a las que asistid la Secretaria General.

SECRETARIQ GENERAL, Sefior Presidente: si quisiéramos brindar varias
informaciones.

La primera es una propuesta de la Secretaria.

El Embajador Oliveri Lépez estd un poco delicado de salud y simplemente
queremos proponer que haya un mensaje del Comité de Representantes al Embaja
dor para augurarle su pronto restablecimiento. Aparentemente no es grave,
pero estd en convalecencia el Embajador Oliveri.

Queremos también informar una gratisima noticia consistente en que la
distinguida Representacién de la Argentina nos acaba de hacer llegar un se
gundo cheque por valor de un millén tresclentos cincuenta y cinco mil déla

res.
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SECRETARIQ GENERAL. Lo que sumado a seiscientos cincuenta mil délares
-aqui estd el cheque~ da dos millones doscientos mil délares aproximadamente.

La Secretaria quiere agradecer inmensamente a la Representacién de la
Argentina, especialmente a la Ministra Maria Esther Bondanza, quien fue muy
diligente y sufrié mucho con este tema durante m&s de tres afios y a todos
los que colaboraron, porque hubo mis personas que colaboraron en este cobro,
especialmente algunos amigos en 1la Cancilleria, el Doctor Rall Carignano
¥ otros,

También hemos recibido, como ustedes saben, cien mil ddélares de 1la Re
presentacién de Colombia, que tuve el gusto de traer en ml viaje a Bogotéa
donde pude ejercer mi labor de cobrador también. La Delegacién de Colombia
no esté presente en este momento.

Y también la cuota de México de doscientos cincuenta mil trescientos
treinta y nueve délares, con lo cual dqueda cublerto completamente este afio.
Colombia queda cubierto para este afic y parte del afio entrante, con lo cual
realmente, pues, estamos superando la situacidn en muy buena forma. Obviamen
te, que quedan pendientes otros aportes, todos de gran importancia. Espera
mos que estos sirvan de ejemplo a los demds paises. Realmente la normaliza
cidén financiera de la Asoclacién es fundamental para adelantar nuestros tra
bajos. Ustedes pudieron ver que la Conferencia de Evaluacién y Convergencia
Se¢ retrasé por no tener el dinero suficiente para contratar los estudios
que necesitamos contratar.

De tal manera que les agradezco a todos inmensamente esa buena voluntad.

Yo quiero comentarles que estuve en Bogotd en un foro para conmemorar
el afio de la infausta desaparicién de Luis Carlos Galdn que era un latinoame
ricanista, un integracionista por naturaleza y con motivo de ello se celebré
un foro que se llamé "Integracién y Democracia". Lo que demuestra qué tan
integracionista era el Doctor Galan ¥ qué importancia le estd dando el nuevo
Gobierno colombiano a este tema; cosa que al Secretario General le produce

~una gran satisfaccién y lo llena de optimismo.

En este foro participaron conferencistas de gran talla. Fue abierto
por el Presidente de la Repliblica César Gaviria vy también intervinieron alli
el Ministro de Hacienda, el Ministro de Desarrollo, el Ministro de Relacip
nes Exteriores, participd también el ex-Presidente Virgilic Barco:; el Doctor
Enrique Iglesias, un Representante de la Comunidad Europea; estuvo el Canci
ller de México, Fernando Solana, les estaré distribuyendo la intervencién
del Canciller de México que fue muy Importante, muy interesante. También
participd el Doctor Raiil Carignano de Argentina, gquien tuvo una maravillosa
intervencién también y el que les estd hablando, y un miembro de la Junta
del Acuerdo de Cartagena. Fue para mi, para el Secretario General muy impor
tante. Realmente en Colombia hacia diez afios no se hablaba de integracién.
Pensamos que en esta nueva administracién Colombla va a tener una participa
¢1i6n mucho més directa en estos asuntos y va a significar un aporte muy im
portante para nuestros propésitos.
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SECRETARIO GENERAL. Queremos informarles también que pasado mafiana,
ustedes ya han recibido la convocatoria del Comité de Representantes para
recibir al Sefior Mulford, Subsecretario del Tesoro de los Estados Unidos.
Hemos previsto interpretacién simultidnea 1nglés-espaiflol, espafiocl-inglés.
E1l Embajador Barbosa ha tenido la gentileza de informarnos que va a hablar
en inglés o en espafiol, con lo cual nos evita arreglar otra cabina porque
no tenemos capacidad sino para dos idiomas: inglés-espafiol.

Estamos en la Secretaria trabajando para preparar esta reunién, donde
estamos en la direccién de establecer una especie de términos de referencla
para ir pensando cémo organizar nuestros trabajos frente a la iniciativa
del Presidente de los Estados Unidos. lLa reunién serd a las nueve de la mafia
na. No sé& si sobre esto tengan ustedes preguntas. -

Por otra parte, yo qulero agradecerles a todos ustedes inmensamente
su colaboracién en los resultados del seminario. Yo he visto el seminario
como un gran éxito., Crec que fue algo muy positivo. La presencia del Sefior
Presidente del Uruguay y de tan ilustres personajes, la participacibén de
todos ustedes y el entusiasmo que pusleron en ello fue definitivo para el
resultado feliz e importante que tuvimos en estos actos conmemorativos.

La medallita ha tenido gran éxito; lamentablemente van a empezar a esca
sear pronto pero tuvieron su efecto.

Nosotros quisiéramos, Sefior Presidente, para finalizar, solicitar auto
rizacién o el mandato del Comité para imiciar trabajos frente a dos temas.
Concretamente, queremos realizar -—como ya 10 dije- un marco de referencia
en torno a la iniciativa del Presidente de los Estados Unidos y en segundo
lugar, también, un marco de referencia en tormo a las negociaciones que ade
lantardn Brasil, Argentina y Uruguay, inicialmente. La Secretaria quiere
estar, estima que es importante el aporte que pueda hacer desde el punto
de vista puramente técnico a esLos dos esfuerzos. De tal manera que quisiéra
mos inicliar esos trabajos lo n4s pronto posible, Sefior Presidente.

Se trata de una zona de libre comercio que incluye también Chile, Para
guay, Brasil, Argentina y Uruguay.

Otro punto que yo queria informar es que el proximo lumes el Doctor
Jorge Cafiete y yo estaremos de visita oficial en la Repiblica del Paraguay
por gentil invitacién del Gobierno de ese pafs que gestionara el Embajador
Antonio Lé6pez. Estaremos el lunes, martes, midrcoles y el viernes estaré
de visita aci, en la Asociacién, el gefior Ministro de Relaciones Exterlores
del Paraguay para lo cual organizaremos un Comité Extraordinario. Serla el
viernes 3l.

Representacién de la ARGENTINA (Marfa Esther Bondanza). Sefior Presiden
te, con respecto a la dltima manifestacién del Secretario General, a qulen
poT otra parte le agradezco sSus comentarios iniciales, me quiero referir
a los estudios que haria la ALADI respecto de los temas que indicd. Nosotros
recibimos, por supuesto con beneplécito, el interés de ALADI en proplciar
estudios desde el punto de vista téenico que ademds surgen de recomendacio
nes o mandatos. Pero de cualquier manera como es un tema al cual le asigna
mos mucha importancia y como sabemos que la Sgcretaria_gs;é abocada a una
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serie de temas de gran envergadura, simplemente, y dado lo avanzad: de 1la
hora, quizds en una préxima reunién formal 0 informal pediria que 1la Secreta
ria nos diese alguna otra precisién sobre qué tipo de estudios piensa enca
rar para que podamos entre todos coordinarnos de modo tal que resulten de
la mayor utilidad.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin), Sefior Presidente:
la reunidén de pasado mafiana a las nueve, entiendo que es privada, jcudl es
el alcance? -por ignorancia lo pregunto— viene el Representante con el Alter
no, solamente, o vienen ... ;Qué significa privada, Sefior Presidente?

PRESIDENTE. No, esta privada salid por 1niciativa de la Secretaria.
Es una reunién informal. Lo que ocurrié fue que el Encargado de Negocios
de Estados Unidos me llamé para pedir para hablar con ustedes para ver si
estaban de acuerdo en tener una reunién informal con el Subsecretario Mul
ford para discutir la cuestién de la "Iniciativa para las Américas". Yo hice
el sondeo; hablé con todos, estaban de acuerdo, informamos a la Embajada
Que el Comité de Representantes estaba de acuerdo en recibir a Mulford para
una reunidén informal; informal quiere decir que solamente estarén presentes
las Representaciones, los Representantes, los Representantes Alternos, la
Embajada Americana y el Subsecretario ¥ la Secretaria. Habri una exposicién
de Mulford. Yo no s& lo que va a decir y después, si hay tiempo, habri algn
nas preguntas de los Representantes para el Subsecretario. Vamos a tener
cincuenta minutos. La reunién comenzari a las nueve horas precisas; empezare
mos con quien esté ac4d a las nueve de la mafiana. Porque a las diez el Subse
cretario tiene un encuentro con el Ministro Braga. Entonces, tendrid que sa
lir diez menos diez. Entonces, tendremos cincuenta minutos para conversar
con él. Bstas son las informaciones que tengo sobre esto.

Representacién de CHILE (Raimundo Barros Charlin). Sefior Presidente:
a ml se me ocurre que es vital que nos den oportunidades de formular pregun
tas muy precisas al Sefior Mulford, de manera que se acorten todas las inter
venciones y se alargue el debate,

PRESIDENTE. Haremos llegar a la representacién americana que hay inte
rés del Comité de hacer algunas preguntas, por tanto que no hable todo el
tiempo.

Sobre ese punto, zalguna otra observacién?

~ SECRETARIO GENERAL. Sobre ese punto, 51, evidentemente, a mi no me dejé
de frustrar mucho la reunién que tuvimos con el Embajador Matutes de la Comu
nidad Europea. Esa visita se perdié totalmente. Yo creo que si valdria la
pena hacer un esfuerzo para hacer casi que un libreto de lo que wvamos a ha
cer acd por poner unas preguntas, porque la venida de Matutes si fue el de
Sastre y yo c¢reo que se llevé muy mala impresidén de la Asociacién.

PRESIDENTE. Ya estd prevista una reunién de coordinacién exactamente
para eso.

Representacidén del PARAGUAY (Antonio Félix Lépez Acosta). Bueno, respec
to a la visita del Sefior Subsecretario de los Estados Unidos, entendemos
qQue quizis, ya que va a ser solamente limitada a las Representaciones al
titular y alterno, quizds debiera ser a mAs de informal, privada. Un poco
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por lo de la prensa ¥ demds, no sé& sl van a estar presentes o no. Pero si
se estd limitando pareceria todo indicar que es privada la reunién. Eso en
cuanto al término. Y un poco para tranquilizar los nervios por la tltima
intervencidén del Secretario General. Era costumbre del Comité de Representan
tes que solamente el Presidente hiciera, diera en tal caso la bienvenida
a los jerarcas que visitaban 1a Institucién. Un poco quizids por esa tradi
cién de no hacer una rueda de intervenciones que gerfa a la larga una cues
tién de nunca acabar que estuvimos un poco timidos en ocasién de la visita
del Secretaric Matutes. Pero de cualquier forma ya estamos superando esa
etapa porque vamos a coordinar para esta visita siguiente.

Lo que gqueria anunciar si es que efectivamente el Secretario General
y el Subsecretario, el Doctor Jorge Cafiete Arce, y el Embajador Ordéfiez esta
rin en Asuncién en visita oficial del 27 al 29 proximo y que el Seiflor Minis
tro de Relaciones Exteriores del Paraguay, el Profesor Doctor Alexis Frutos
Vaesken tendrd el gratisimo placer de visitar la sede de la ALADI a las diez
de la mafiana del dia viernes 31 para poder tomar contacto directo con lo
que es esta Organizacién. Y quizds va a aprovechar la oportunldad para adhe
rir al Acuerdo de alcance parcial de cooperacidn, intercambio de bienes en
las 4reas cultural, educacional ¥y cientifica, como asi también a suscribir
el acuerdo de promocién del turismo que estd pendiente por nuestros palses.

Esas serian las acclones que desarrollaria aqui en la sede de la Asocla
cidn.

Representacién de MEXIGO (Andrés Falcén Mateos). Sefior Presidente, qui
siera hacer referencla a la autorizacién que pedia el Secretario General
para avanzar un marco de referencia a estudios sobre la "Iniciativa para
las Américas". -

Sefior Presidente: al igual que Argentina, nos gustaria, primero, tener
mayores elementos de juicio sobre ese aspecto que piensa enfocar la Secreta
ria General para hacerlo de conocilmiento de nuestras autoridades. Entendemos
que hasta ahora el Comit& aprobd una resolucidn perc no en ella cada pais
estid examinando el tema. For 1o tanto, si, quisiéramos que antes de avanzar
1a Secretarfa en un marco de referencia, pues hublera mayor transparencia,
mayor informacidn para que las capitales puedan saber qué se va a hacer por
la Secretaria General.

Representacién de la ARGENTINA (Maria Esther Bondanza). Seflor Presiden
te: con respecto a la reunién del proéximo jueves, salvo que hublera alguna
limitacién que yo desconozco, asi, de tipo numérico, yo solicitaria que las
Representaciones que as{ lo deseasen pudiesen estar presentes en su totali
dad. Yo no sé si en las conversaciones que hubo con la Embajada de Estados
Unidos hubo algin problema en ese sentido. Peroc generalmente las que han
sido de este carécter privado, ha sido sin presencia de periodistas, pero
las Representaciones pueden estar presentes ¥y asistir generalmente en su
totalidad.

Es una pregunta populista, que puedan estar los Secretarios también,
salvo que haya algin impedimento numérico, ino?

PRESIDENTE. No; no hay. La jdea es que como Se trata de una reunién
mis cerrada, evidentemente privada en el sentido de gue no va a haber ningin
otro funcionario, ninguna otra persona extrafia ademés de la Secretaria ¥y
de los Representantes que, como es una cosa muy réaplda, se procurd colocar
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las personas mas graduadas. Pero no hay inconveniente en permitir la presen
¢la de quienes las delegaciones estimen convenlente. No hay ninguna inten
¢lén de excluir a nadie.

Representacién de BOLIVIA (René Mariaca Valdez). Sefior Presidente: me
parece muy bien que la reunién del dia jueves previamente sea concertada
¥ que tengamos oportunidad de intercambiar opiniones y hacer preguntas al
Sefior enviado del gobierno americano. Y quiero referirme expresamente a lo
que indicaba el Sefior Embajador del Paraguay y hacla referencia el Seﬁo;_
Secretario General. En ocasion de la visita del Sefior Matutes realmente re-
sultd un poco fria e incluso debo aclarar que la Presidencia, que estaba a
mi cargo, recordaran, al final recibi como sugerencia ceder la palabra a
quienes quisieran intervenir. Yo en funcién de Presidente me vi en el dilema
siguiente: de que entendia que estaba fuera de lo normal, de lo corriente,
come se actuaba. Y ante la disyuntiva de que pensando que ya tenian algfin a-
cuerdo ¢ algunas preguntas para hacer que algunos Sefiores Embajadores hayan
tomado acuerdo y a fin de no pecar como dictador wme sali un roco del Protoco
1o y cedi la palabra que cayd un poco en un silencio muy incémodo que el Se-

fior Embajador de Argentina, Oliveri Lopez, salvé la situacidn afortunadamen-
te.

Pero creo que no se darin mids situaciones y coordinando bien, la del
Jueves creo que va a ser una reunlén muy positiva.

Representacién del PARAGUAY (Antonio Pélix Lépez Acosta). Sefior Presi
dente: para terminar. 31, efectivamente, el problema era que habiamos tomado
la costumbre que en reuniones protocolares solamente el Presidente iba a
intervenir en nombre de todos los Representantes, Pero no es lo mismo esta
reunién porque es informal. De cualquier forma podriamos prever también para
las futuras reuniones, aln cuando son pProtocolares, algunas intervenciones
que podrian ser coordinadas para mo tener que hacer toda una rueda porque
los latinoamericanos a veces queremos, un poco, también, no dejar pasar la
oportunidad de, ustedes me comprenden,

. SECRETARIO GENERAL. Sefior Presidente: con 1la Emba jada norteamericana
se ha acordado que a la entrada va a haber prensa Y van a hacer unas tomas,
¥y después saldran del recinto.

Representacién del BRASIL (Paulo César Camargo). En "Otros asuntos"
¥y dado lo adelantado de la hora, la delegacién del Brasil querfa hacer sélo
dos pedidos r4ipidos de informaciones.

Uno, gustariamos si fuese posible, en una préxima reunién de la Comi
8ibn de Asistencia y Cooperacién Técnica tuviésemos informacién sobre cémo
andan las negociacidnes de ALAD] para el recibimiento de fondos del Fondo
Pérez Guerrero de las Naciones Unidas. Nosotros sabemos que habria una
cifra de ciento veinte mil dbélares para la Asociacién desarrollar trabajos
en favor de los paises de menor desarrollo econémico relativo.

Nes gustarfa saber cémo anda es0.

Y segundo, como hoy no hubo tiempo, tal vez si en 1la proxima sesién
del Comité, nos gustaria que en las explicaciones sobre viajes de la Secreta
ria General hublese alguna mencién sobre la reunién sobre semillas que
hubo en Santa Cruz de la Sierra y sobre la reunién sobre integracién ferro
viaria que hubo en Santiago de Chile que se tratd el proyecto "Libertadores”.
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PRESIDENTE. En la pré6xima reunidén, entonces, Secretarla prestaria esas
informaciones.

No habiendo otro punto en la agenda, se clausura la sesidn.
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